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Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog postavljanja
ili koristenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti.

- Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je puniti i prazniti
uredaj pod uvjetom da su dobili odgovarajuce upute.

- Ovaj uredaj mogu koristiti osobe s vrlo visokim i slozenim
invaliditetom, pod uvjetom da su dobile odgovarajuce upute.

- Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

- Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.
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- Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CisS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

- Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

1.2 Op¢a sigurnost

- Ovaj uredaj namijenjen je iskljuCivo za spremanje namirnica
I napitaka.

- Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

- Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

- Da biste izbjegli zagadivanje hrane, pridrzavajte se
sljedecih uputa:

- ne drzite vrata otvorena tijekom duzeg razdoblja

- redovito Cistite povrsine koje mogu do¢i u dodir s hranom
i biti dostupne sustavima odvodnije;

- sirovo meso i ribu pohranite u prikladne posude u
hladnjaku da ne budu u kontaktu s drugom hranom ili da
ne kape po drugoj hrani.

- UPOZORENUJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili
ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.

- UPOZORENUJE: Ne koristite mehani¢ke uredaje ili bilo koja
sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih
koje preporuca proizvodac.

- UPOZORENUJE: Ne ostecujte sklop rashladnog sredstva.

- UPOZORENUJE: Ne Koristite elektricne uredaje unutar
odjeljka za ¢uvanje hrane uredaja, osim ako nisu vrste koje
je preporucio proizvodac.

. Za CiS¢enje uredaja nemojte koristiti rasprsivac vode i paru.

- Odistite uredaj vlaznom mekom krpom. Koristite samo
neutralne deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne
predmete.
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- Kad je uredaj duze vrijeme prazan, iskljucite ga, odmrznite,
o istite, osusite i ostavite otvorena vrata da sprijeCite razvoj

plijesni unutar uredaja.

- Ne Cuvajte eksplozivne tvari poput limenki aerosola sa
zapaljivim punjenjem u ovom uredaju.

- Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije postauviti
ovaj uredaj.

+ Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

» Zbog sigurnosti, ne koristite uredaj prije
postavljanja u ugradbeni ormaric.

+ Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene
s uredajem.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

* Provjerite moze li zrak kruziti oko uredaja.

» Pri prvoj instalaciji ili nakon okretanja
vrata, pricekajte najmanje 4 sata prije
spajanja uredaja na napajanje. To
omogucuje povratak ulja natrag u
kompresoru.

» Prije provodenja bilo kakvih radnji na
uredaju (npr. okretanja vrata), izvadite
utika¢ iz utic¢nice.

» Uredaj ne postavljajte u blizini radijatora,
Stednjaka, pecnica ili plo¢a za kuhanje,
osim ako nije drugacije navedeno u
uputama za postavljanje.

* Ne izlazite uredaj kisi.

» Uredaj nemojte instalirati na mjestima s
izravnom suncevom svjetlosti.

+ Uredaj nemojte instalirati na prevlaznim ili
prehladnim mjestima.

» Prilikom pomicanja uredaja, podignite ga
za prednji rub kako bi se izbjeglo grebanje
poda.
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« Uredaj sadrzi vrecicu susila. Ovo nije
igracka. Ovo nije hrana. Odmah ga bacite.

2.2 Prikljuéak na elektri¢nu mrezu

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i strujnog udara.

/\ UPOZORENJE!

Kod postavljanja aparata provjerite da
kabel napajanja nije presavijen ili
prignjecen.

/\ UPOZORENJE!

Ne koristite viSeputne utikace i produzne
kabele.

* Uredaj mora biti uzemljen.

* Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

» Uvijek Koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

» Pazite da ne ostetite elektricne
komponente (npr. utika¢, kabel napajanja,
kompresor). Za zamjenu elektri¢nih
komponenti kontaktirajte ovlasteni servis.

« Kabel napajanja mora biti ispod razine
utikaca.

» Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
utinicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provjerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.



2.3 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, strujnog
udara ili pozara.

A Uredaj sadrzi zapaljivi plin, izobutan
(R600a), prirodni plin s visokom razinom
ekoloske kompatibilnosti. Pazite da ne
izazovete oStecenje u rashladnom sustavu
koji sadrzi izobutan.

» Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

» Svaka upotreba ugradbenog proizvoda
kao samostojeceg strogo je zabranjena.

* Ne stavljajte elektriCne uredaje (npr.
aparate za pripremu sladoleda) u uredaj
osim ako proizvodac¢ nije naznacio da su
prikladni za to.

» Ukoliko se osteti sklop rashladnog
sredstva, pripazite da u prostoriji nema
plamena ni izvora zapaljenja. Prozracite
prostoriju.

* Ne dopustite da vruci predmeti dodiruju
plasti¢ne dijelove uredaja.

* Ne stavljajte bezalkoholna pi¢a u odjeljak

zamrzivaca. Ovo Ce stvoriti pritisak u boci/

limenci pica.

* Ne Cuvajte zapaljivi plin ni tekuc¢inu u
uredaju.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

* Ne dirajte kompresor ni kondenzator.
Vrudi su.

* Ne uklanjajte ni ne dirajte predmete u
odjeljku zamrzivaca ako su vam ruke
vlazne ili mokre.

* Ne zamrzavajte ponovno odmrznutu
hranu.

» Slijedite upute za pohranu na pakiranju
zamrznute hrane.

» Prije stavljanja hrane u odjeljak
zamrziva¢a omotajte je s bilo kojim
materijalom koji moze doéi u dodir s
hranom.

2.4 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od elektriénog udara.

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili viSe izvora
svjetlosti klase energetske ucinkovitosti F.
Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvijetljenje u
kucanstvu.

2.5 Ciséenje i odrzavanje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oStec¢enja
uredaja.

Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i utika¢
izvucite iz utiCnice mreznog napajanja.
Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana
osoba smije odrzavati i ponovno puniti
jedinicu.

Redovito provjerite ispust uredaja i po
potrebi ga o istite. Ako je ispust zacepljen,
na dnu uredaja ¢e se skupljati odmrznuta
voda.

2.6 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljededi rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 7
godina nakon ukidanja modela: termostati,
senzori temperature, tiskane plogice, izvori
svjetla, rucke na vratima, Sarke vrata,
ladice i koSare. Imajte na umu da su neki
od tih rezervnih dijelova dostupni samo
profesionalnim serviserima i da nisu svi
rezervni dijelovi relevantni za sve modele.
Brtve na vratima bit ¢e dostupne 10
godina nakon ukidanja modela.

2.7 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili guSenja.
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» Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.

» Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.

» Skinite vrata kako biste sprijecili da se
djeca i kucni ljubimci zatvore u uredaj.

+ Sustav hladenja i izolacijski materijali ovog
uredaja nisu Stetni za ozon.

» Izolacijska pjena sadrzi zapaljive plinove.
Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu sluzbu.

3. INSTALACIJA

* Nemojte prouzrociti oStecenje dijelova
jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca
topline.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte dokument s uputama za
instalaciju kako biste instalirali svoj

/\ UPOZORENJE!

Ucvrstite uredaj u skladu s dokumentom
s uputama za instalaciju kako biste
izbjegli rizik od nestabilnosti uredaja.

uredaj.
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3.1 Dimenzije

D1

Wi

D2

W2

I <
g
B m
Ukupne dimenzije *
H1 mm 1884
W1 mm 546
D1 mm 549

' visina, Sirina i dubina uredaja bez rukohvata

Prostor potreban prilikom uporabe 2

H2 (A+B) mm 1936
W2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1894
B mm 36

2 visina, Sirina i dubina uredaja ukljucujuci
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje

Ukupni prostor potreban prilikom
uporabe *

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 visina, Sirina i dubina uredaja ukljucujuci
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje te prostor

potreban za minimalni kut otvaranja vrata koji

omogucuje vadenje unutarnje opreme

3.2 Mjesto

Kako biste osigurali najbolju funkcionalnost
uredaja, ne biste ga trebali postaviti na

HRVATSKI

7



mijesto s izravnim suncevim svjetiom. Uredaj
ne postavljajte u blizini radijatora, Stednjaka,
peénica ili plo¢a za kuhanje, osim ako nije
drugacije navedeno u uputama za
postavljanje.

Uvjerite se da zrak slobodno cirkulira oko
straznjeg dijela ormarica.

Ovaj uredaj treba biti postavljen na suhom,
dobro ventiliranom unutarnjem prostoru.

Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu na
sobnoj temperaturi od 10°C do 43°C.

@ Ispravan rad uredaja moze se jamditi
samo unutar navedenog raspona
temperature.

@ Ako imate bilo kakve sumnje gdje
postaviti uredaj, obratite se dobavljacu,
nasoj korisnickoj sluzbi ili najblizem
ovlastenom servisnom centru.

3.4 Zahtjevi u vezi ventilacije

Iza uredaja mora postojati dovoljan protok
zraka.

min. —»= =
38 mm |p=p min. 200 cm?2
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Yzzzzzzy <

~-»

@ Mora biti omoguceno iskopCavanje
uredaja iz elektricne mreze. Stoga, utika¢
nakon postavljanja, mora biti lako
dostupan.

3.3 Elektri€ni prikljuc¢ak

» Prije spajanja, provjerite odgovaraju li
napon i frekvencija na natpisnoj plocici
elektricnom napajanju u vaSem domu.

» Uredaj mora biti uzemljen. Utikac kabela
napajanja isporucen je s kontaktom za tu
svrhu. Ako vasa kuéna elektri¢na uti¢nica
nije uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazecim propisima,
pri Cemu savjet potrazite od kvalificiranog
elektricara.

* Proizvodac odbija svaku odgovornost ako
gornje sigurnosne mjere opreza nisu
poduzete.

4. UPRAVLJACKA PLOCA

m BEDR
llLélll

|
8 =

MIN  MAX
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/\ OPREZ!

Za postavljanje, pogledajte upute za
instaliranje.

3.5 Promjena smjera otvaranja vrata

Pogledajte odvojeni dokument s uputama o
postavljanju i promjeni smjera otvaranja
vrata.

/\ OPREZ!

Tijekom svakog preokretanja vrata
zastitite pod od ogrebotina izdrzljivim
materijalom.

Gumb odjelika hladnjaka /
Gumb UKLJUCENO/ISKLJUCENO

Indikatori temperature hladnjaka

Gumb odjeljka zamrziva¢a
Extra Freeze tipka

Extra Freeze indikator



Indikatori temperature zamrzivaca

4.1 Ukljugivanje

1. Ukljucite utika€ u zidnu uti€nicu.
2. Pritisnite i zadrzite gumb ON/OFF.

Indikatori temperature pokazuju postavljenu
zadanu temperaturu.

4.2 PodesSavanje temperature

@ Nije moguée postaviti temperaturu
kad jeExtra Freezefunkcija ukljucena.

Postavite temperaturu uredaja pritiskom na
gumb odjeljka hladnjaka ili gumb odjeljka
zamrzivaca.

Indikatori temperature pokazuju razinu
postavljene temperature.

Preporucena postavljena temperatura
odjeljka hladnjaka je +4°C. EKO indikator
svijetli kad je postavljena preporucena
temperatura.

Raspon temperature moze varirati izmedu
2°Ci8°C.

@ Postavljena temperatura bit ce
postignuta u roku od 24 sata.

Nakon prekida napajanja uredaj vraéa
postavljene temperature.

4.3 Extra Freezefunkcija

FunkcijaExtra Freezese koristi za pred-
zamrzavanje i brzo zamrzavanje u nizu u
pretincu za zamrzavanje. Ova funkcija
ubrzava zamrzavanje svjeze hrane te,
istovremeno, §titi prethodno skladistene
prehrambene proizvode od nezeljenog
zagrijavanja.

@ Za zamrzavanije svjezih namirnica
ukljucite funkcijuExtra Freezenajmanje
24 sata prije stavljanja namirnica u
odjeljak za pred-zamrzavanje.

5. SVAKODNEVNA UPORABA

Za ukljucivanjeExtra Freezefunkcije pritisnite i
drzite pritisnut gumb odjeljka zamrzivaca.
Ukljucit ¢e se lampicaExtra Freezeindikatora.

@ Ova funkcija se automatski zaustavlja
nakon najviSe 52 sata.

Funkciju mozete iskljugiti pritiskom na gumb
odjeljka zamrzivaca. IndikatorExtra Freezese
isukljucuje.

4.4 Alarm kod visoke temperature

Kad se temperatura u zamrzivacu poveca
(npr. zbog ranijeg prekida napajanja), prvi i
treci indikatori alarma i temperature
zamrzivaca trpere i zvuk se ukljucuje.

Za prekid alarma na 1 sat pritisnite bilo koji
gumb. Zvuk se iskljuCuje. Prvi i tre¢i indikatori
temperature zamrzivaca stalno svijetli 5
sekundi prije ponovnog oznacavanja
temperature zamrzivaca.

Jedan sat nakon isklju¢ivanja alarm se
ponovno pokre¢e sve dok se ne povrate
normalni uvjeti.

Ako ne pritisnete nijedan gumb, zvuk se
isklju€uje nakon otprilike sat vremena.
4.5 Alarm vrata otvorena

Ako vrata hladnjaka ostanu otvorena otprilike
5 minuta, indikatori temperature hladnjaka
bljeskaju i zvuk se ukljucuje.

Tijekom alarma, zvuk mozete iskljugiti
pritiskom na bilo koji gumb. Zvuk se iskljucuje
nakon otprilike sat vremena.

Alarm se isklju€uje nakon $to zatvorite vrata.
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5.1 Postavljanje polica na vratima

Vrata ovog uredaja opremljena su vodilicama
koje omogucuju postavljanje polica/posuda
prema individualnim zeljama.

Za promjenu mjesta plice/posude na vratima:

1. Postupno podignite policu/posudu u
smjeru strelica dok se ne oslobodi.

2. Postavite policu/posudu u Zeljeni polozaj i
njezno je umetnite u drzac.

5.2 Pomic¢ne police

Stijenke hladnjaka opremljene su nizom
vodilica tako da se police mogu postaviti
prema zelji.

@ Ne micite staklenu policu iznad ladice
za povrée kako biste osigurali pravilno
kruZenje zraka.

5.3 Ladica za povrce
U donjem dijelu uredaja nalazi se posebna

ladica prikladna za skladistenje voc¢a i povrca.

5.4 Uklanjanje ladica
Uklanjanje ladica iz odjeljka:
1. lzvucite ladicu do grani¢nika.
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2. Kad dodete do kraja vodilice, lagano
podignite predniji dio ladice i izvadite je iz
uredaja.

@ Za vracanje ladice natrag u odjeljak,
slijedite gornje korake obrnutim
redoslijedom.

@ Da biste kod nekih modela izvadili
ladicu, najprije morate izvaditi spremnik
za boce.

5.5 Uklanjanje ExtraChill

Iznad ladice za povrce nalazi se ladica.
Za vadenije ladice:

1. lzvucite ladicu iz hladnjaka.

I E—
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2. Podignite predniji dio ladice. 1. Istovremeno odblokirajte bocne hvataljke
S obje strane.

)/

3. Podignite i okrenite ladicu da biste je
izvukli iz uredaja.

2. Povucite nosac staklene police k sebi.

Za uklanjanje staklenog poklopca ladice
ExtraZone:

5.6 MULTIFLOW

Odjeljak hladnjaka opremljen je MULTIFLOW
uredajem koji omogucuje brzo i ucinkovitije
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hladenje namirnica i odrzavanje ujednacenije
temperature u svakom dijelu odjeljka
hladnjaka.

Ovaj se uredaj ukljuCuje automatski kad je
potrebno.

MULTIFLOW radi samo kad su vrata
zatvorena.

@ Nemoijte blokirati ventilacijske otvore
kako bi se omogucilo bolje hladenje.

@ Ne uklanjajte MULTIFLOW plocu.
Za Cisc¢enje uredaja nemoijte koristiti
rasprsivac vode ili paru. Upute za
¢iSéenje potrazite u poglavlju
"Odrzavanije i CiS¢enje".

5.7 Zamrzavanje svjeze hrane

Prostor za zamrzavanje pogodan je za
zamrzavanje svjeze hrane i dugotrajno
skladistenje smrznute i duboko zamrznute
hrane.

Za zamrzavanje svjezih namirnica aktivirajte
funkcijuExtra Freezenajmanje 24 sata prije
stavljanja hrane za zamrzavanje u odjeljak
zamrzivaca.
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Spremite svjeze namirnice ravhomjerno
rasporedene u prvi odjeljak ili gornju ladicu.

Maksimalna koli¢ina hrane koja se moze
zamrznuti bez dodavanja drugih svjezih
namirnica tijekom 24 sata navedena je na
natpisnoj ploc€ici (naljepnica se nalazi unutar
uredaja).

Kad je postupak zamrzavanja zavrSen, uredaj
se automatski vraé¢a na prethodnu postavku
temperature (pogledajte "funkcijaExtra
Freeze").

Za viSe informacija pogledajte "Savijeti za
zamrzavanje".

5.8 Skladistenje zamrznute hrane

Prilikom prvog aktiviranja uredaja ili nakon
duzeg razdoblja nekoristenja, prije stavljanja
proizvoda u odjeljak pustite uredaj da radi
najmanje 3 sata s ukljuéenom funkcijom Extra
Freeze.

Ladice za zamrzavanje osiguravaju brz i
jednostavan pronalazak Zeljenog paketa
hrane.

Ako se pohranjuju velike koli¢ine namirnica,
izvadite sve ladice i spremite hranu na police.

Namirnice na policama drzite udaljene
najmanje 15 mm od vrata.

/\ OPREZ!

U slu€aju nezeljenog odmrzavanja, na
primjer uslijed nestanka elektricne
energije, ako je napajanje prekinuto dulje
od vremena prikazanog na nazivnoj
plocici pod "vrijeme odgovora",
odmrznute namirnice trebate ubrzo
konzumirati ili odmah skuhati, zatim
ohladiti i ponovno zamrznuti. Pogledajte
"Alarm kod visoke temperature”.

5.9 Odmrzavanje

Duboko smrznuta ili smrznuta hrana prije
konzumiranja moze se odmrznuti u hladnjaku
ili unutar plasti¢ne vrecice pod hladnom
vodom.

Ova operacija ovisi o raspolozivom vremenu i
vrsti hrane. Mali komadi mogu se kuhati i dok
su smrznuti.



6. SAVJETI | POMOC

6.1 Savjeti za usStedu energije

ZamrzivaC: Unutarnja konfiguracija
uredaja je ona koja osigurava
najucinkovitije koristenje energije.
Hladnjak: Najefikasnija potroSnja energije
osigurana je u konfiguraciji s ladicama u
donjem dijelu uredaja, i ravhomjerno
rasporedenim policama. Polozaj ladica na
vratima ne utjeCe na potroSnju energije.
Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duZze no $to je potrebno.
Zamrzivag: Sto je hladnija postavka
temperature, to je veéa potroSnja energije.
Hladnjak: Ne postavljajte previsoku
temperaturu da biste ustedjeli energiju
osim ako to zahtijevaju karakteristike
hrane.

Ako je temperatura okoline visoka i
kontrola temperature postavljena na nisku
temperaturu, a uredaj je potpuno
napunjen, kompresor moze raditi
neprekidno, uzrokujuéi formiranje inja ili
leda na isparivacu. U tom slu¢aju podesite
kontrolu temperature na viSu temperaturu
kako bi se omogucilo automatsko
odmrzavanje i usteda energije.

Osigurajte dobru ventilaciju. Ne prekrivajte
ventilacijske resetke ili rupe.

Obavezno osigurajte da prehrambeni
proizvodi unutar uredaja omogucuju
cirkulaciju zraka kroz namjenske otvore u
straznjoj unutrasnjosti uredaja.

6.2 Savjeti za zamrzavanje

Funkciju Extra Freeze ukljucite najmanje
24 sata prije pohranjivanja hrane u
zamrzivac.

Prije zamrzavanja zamotajte i zatvorite
svjezu hranu u: aluminisjku foliju, prozirnu
foliju ili plasti¢ne vrecice, hermeticki
zatvorene posude s poklopcem.

Za ucinkovitije zamrzavanje i odmrzavanje
hranu podijelite u manje porcije.
Preporucuje se stavljanje naljepnica i
datuma na svu vasu smrznutu hranu. Ovo
¢e vam pomoci prepoznati hranu i znati
kada je treba iskoristiti, prije propadanja.
Za ocCuvanje dobre kvalitete, kada se
zamrzava hrana bi trebala biti svjeza.
Osobito voce i povrce treba zamrznuti

nakon branja kako bi se saCuvali svi
hranjivi sastojci.

Ne zamrzavajte boce ili limenke s
tekuéinom, posebno pi¢a koja sadrze
ugljiéni dioksid - tijekom zamrzavanja
mogu eksplodirati.

Ne stavljajte vruéu hranu u zamrzivac.
Ohladite je na sobnu temperaturu prije
stavljanja u odjeljak.

Da biste izbjegli poviSenje temperature
ve¢ zamrznute hrane, neposredno pored
nje ne postavljajte svjezu, nezamrznutu
hranu. Hranu sobne temperature stavite u
dio odjeljka za zamrzavanje u kojem nema
smrznute hrane.

Neposredno nakon vadenja iz zamrzivaca
ne jedite kockice leda, vodeni led ili ledene
lizalice. Opasnost od smrzotina.
Odmrznutu hranu nemojte ponovno
zamrzavati. Ako se hrana odmrznula,
skuhaijte je, ohladite i zamrznite.

6.3 Savjeti za skladiStenje
zamrznute hrane

Odjeljak za zamrzavanije je oznacen s

B

Pri odredivanju odgovarajuc¢e temperature
koja osigurava o¢uvanje smrznutih
prehrambenih proizvoda temperatura je
manja ili jednaka -18°C.

ViSa postavka temperature unutar uredaja
moze dovesti do kraéeg roka trajanja.
Cijeli odjeljak zamrziva¢a pogodan je za
skladistenje smrznutih prehrambenih
proizvoda.

Ostavite dovoljno prostora oko hrane kako
bi se omogucilo slobodno cirkuliranje
zraka.

Za adekvatno skladistenje, na naljepnici
pakiranja pogledajte rok trajanja hrane.
Vazno je zamotati hranu na takav nacin da
sprecite da voda, vlaga ili kondenzacija
udu unutra.

6.4 Savjeti za kupovinu

Nakon kupovine namirnica:

Pazite da ambalaza nije oStec¢ena - hrana
se moze pokvariti. Ako je ambalaza
napuhana ili vlazna, mozda nije bila
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pohranjena u optimalnim uvjetima, a
odmrzavanje je mozda ve¢ zapocelo.

Da biste ogranicili postupak odmrzavanja,
kupite smrznutu robu na kraju svoje
kupovine i transportirajte je u termickoj i
izoliranoj hladnoj vredici.

Nakon §to se vratite iz trgovine, smrznutu
hranu stavite odmah u zamrzivag.

Ako se hrana odmrznula, ¢ak i djelomi¢no,
nemojte je ponovno zamrzavati.
Konzumirajte je Sto je prije moguce.
Postujte datum isteka i podatke o
skladistenju na pakiranju.

6.5 Rok trajanja za odjeljak

Vrsta jela Rok tra-
janja
(mjese-
ci)
Kobasice 1-2
Sunka 1-2
Ostaci hrane s mesom 2-3

zamrzivaca
Vrsta jela Bol_( tra-
janja
(mjese-
ci)
Kruh 3
Voce (izuzev citrusa) 6-12
Povrée 8-10
Ostaci hrane bez mesa 1-2
Mlije€éna hrana:
Maslac 6-9
Meki sir (npr. mozzarella) 3-4
Tvrdi sir (npr. parmezan, cheddar) 6
Plodovi mora:
Masna riba (npr. losos, skusa) 2-3
Nemasna riba (npr. bakalar, iverak) 4-6
Skampi 12
Ociscenje Skoljke i dagnje 3-4
Kuhana riba 1-2
Meso:
Perad 9-12
Govedina 6-12
Svinjetina 4-6
Janjetina 6-9
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6.6 Savjeti za hladenje svjeze hrane

Dobra postavka temperature koja
osigurava oCuvanje svjeze hrane je
temperatura manja ili jednaka +4 °C.
ViSa postavka temperature unutar uredaja
moze dovesti do kraceg roka trajanja
hrane.

Prekrijte hranu da biste sacuvali njezinu
svjezinu i aromu.

Uvijek koristite zatvorene posude za
tekuéine i hranu kako biste izbjegli mirise
ili neugodne mirise u odjeljku.

Da biste izbjegli unakrsnu kontaminaciju
kuhane i sirove hrane, prekrijte kuhanu
hranu i odvojite je od sirove.
Preporucuje se odmrznuti hranu u
hladnjaku.

Ne stavljajte vrucu hranu unutar uredaja.
Prije umetanja provijerite je li se ohladila
na sobnu temperaturu.

Da bi se sprijecilo bacanje hrane, nove
zalihe hrane uvijek trebaju biti smjestene
iza stare.

6.7 Savjeti za hladenje hrane

Odjeljak za svjezu hranu oznacen je s

Meso (sve vrste): zamotajte u
odgovarajuéu ambalazu i stavite na
staklenu policu iznad ladice za povrce.
Cuvajte meso najvise 1-2 dana.

Voce i povrée: temeljito ocistite (uklonite
zemlju) i stavite u posebnu ladicu (ladicu
za povrée).

Preporucljivo je ne Cuvati u hladnjaku
egzoti¢no voce poput banana, manga,
papaje, itd.

Povrc¢e poput rajcice, krumpira, luka i
¢esnjaka ne treba Cuvati u hladnjaku.
Maslac i sir: stavite u zabrtvljeni spremnik,
omotajte aluminijskom folijom ili stavite u



polietilensku vrecicu kako biste sto je visSe
moguce iskljucili prisustvo zraka.

* Boce: zatvorite ih ¢epom i stavite na policu
za boce u vratima (ako postoji) ili na stalak
za boce.

7. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

7.1 Ciséenje unutrasnjosti

Prije prve uporabe uredaja, unutradnjost i svu
unutarnju dodatnu opremu treba oprati
mlakom vodom i neutralnim sapunom kako bi
se uklonio tipi¢an miris potpuno novog
proizvoda, a zatim temeljito osusiti.

/\ OPREZ!

Nemojte koristiti deterdzente, abrazivne
praske, sredstva za CiS¢enje na bazi
klora ili ulja jer oStecuju povrsinski sloj.

/\ OPREZ!

Dodatna oprema i dijelovi uredaja nisu
prikladni za pranje u perilici posuda.

/\ OPREZ!

Ocistite upravljacku plo¢u vlaznom
krpom. Ne koristite nikakave deterdzente.
Nakon ¢€iS¢enja, obriSite upravljacku

ploéu mekom krpom.

7.2 Redovito ¢iSéenje
Opremu treba redovito Cistiti:

1. Ocistite unutrasnjost i pribor mlakom
vodom i neutralnim sapunom.

2. Redovito provjeravajte brtve na vratima i
¢istite ih kako biste bili sigurni da su Giste
i bez naslaga.

3. Dobro isperite i osusite.

7.3 Odmrzavanje hladnjaka

Odmrzavanje odjeljka hladnjaka je
automatsko. Voda koja se kondenzira teCe u
posudu na kompresoru i hlapi. Posuda se ne
moze skinuti.

« Pridrzavajte se roka valjanosti proizvoda
kako biste znali koliko dugo ih treba
Cuvati.

7.4 Odmrzavanje zamrzivaca

Odjeljak zamrzivaca je "frost-free". To znaci
tijekom rada ne moze doc¢i do nakupljanja
leda na unutarnjim stranicama ni na hrani.

7.5 Uklanjanje CustomFlex
plasti¢nih vodilica

1. Uklanjanje svih spremnika, kutija i kopCi s
vrata.

2. Uklonite gornji rukohvat i podignite ga iz
sredista.

\

t

7Y
—

—

3. Kako biste ih uklonili, ostale vodilice
pomaknite prema gore (one ¢ine jedan
dio).
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Postavite svu opremu vrata obrnutim

redoslijedom.

8. OTKLANJANJE POTESKOCA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim

uputama.

8.1 Sto uéiniti ako ...

Problem

Uredaj ne radi.

Mogucéi uzrok

Uredaj je iskljucen.

7.6 Razdoblje nekoriStenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme
poduzmite sljedece mjere opreza:

Iskopcajte uredaj iz napajanja.
Izvadite svu hranu.

Ocistite uredaj i sav pribor.

Ostavite vrata otvorena kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

Rjesenje

Ukljucite uredaj.

Utika¢ nije spojen na uti¢nicu za
elektricnu mrezu.

Ispravno prikljucite utika¢ u uti¢ni-
cu elektricne mreze.

U mreznoj uti€nici nema napona.

Na uti¢nicu prikljucite drugi elek-
tricni aparat. Obratite se kvalifici-
ranom elektriaru.

Uredaj je buéan.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provijerite stoji li uredaj stabilno.

Uklju¢en je zvuéni ili vizualni
alarm.

Uredaj je nedavno uklju¢en.

Pogledaijte odjeljke ,Alarm kod vi-
soke temperature” ili ,Alarm vrata
otvorena”.

Temperatura u uredaju je visoka.

Pogledaijte odjeljke ,Alarm kod vi-
soke temperature” ili ,Alarm vrata
otvorena”.

Vrata su ostavljena otvorena.

Zatvorite vrata.

Kompresor neprestano radi.

Temperatura nije ispravno po-
stavljena.

Pogledajte poglavlje ,Upravljacka
plo¢a”.

Istovremeno je umetnuto previse
hrane.

Pri¢ekajte nekoliko sati, a zatim
ponovno provjerite temperaturu.
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Problem

Moguéi uzrok

Temperatura prostorije je previ-
soka.

Rjesenje

Pogledajte poglavlje ,Instalacija”.

Hrana stavljena u uredaj je pret-
opla.

Prije pohranjivanja ostavite da se
hrana ohladi na sobnu tempera-
turu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledaijte odjeljak ,Zatvorite vra-
ta”.

Uklju¢ena je funkcija Extra Free-
ze.

Pogledajte odjeljak "Extra Freeze
funkcija".

Kompresor se ne pokrece nepo-
sredno nakon pritiska "Extra
Freeze", ili nakon promjene tem-
perature.

Kompresor se uklju€uje nakon
nekog vremena.

To je normalno, nije do$lo do po-
greske.

Vrata nisu pravilno postavljena ili
se sudaraju s ventilacijskom re-
Setkom.

Uredaj nije dobro niveliran.

Pogledajte upute za postavljanje.

Vrata se ne otvaraju lagano.

Pokusali ste ponovno otvoriti vra-
ta odmah nakon zatvaranja.

Prije zatvaranja i ponovnog otva-
ranja vrata pri¢ekajte nekoliko se-
kundi.

Svjetiljka ne radi.

Svjetiljka je u stanju pripravnosti.

Zatvorite i otvorite vrata.

Svijetiljka nije ispravna.

Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

Ima previse inja i leda.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vra-
ta”.

Brtva je deformirana ili prijava.

Pogledaijte odjeljak ,Zatvorite vra-
ta”.

Hrana nije pravilno umotana.

Pravilno umotajte hranu.

Temperatura nije ispravno po-
stavljena.

Pogledajte poglavlje ,Upravljacka
ploca”.

Uredaj je potpuno napunjen i po-
stavljen na najnizu temperaturu.

Postavite viSu temperaturu. Po-
gledajte poglavlje ,Upravljacka
ploca”.

Temperatura postavljena na ure-
daju je preniska, a okolna tempe-
ratura previsoka.

Postavite viSu temperaturu. Po-
gledajte poglavlje ,Upravljacka
plo¢a”.

Na straznjoj plo¢i hladnjaka tece
voda.

Za vrijeme automatskog procesa
odmrzavanja inje se otapa na
straznjoj ploci.

To je ispravno.
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Problem

Na straznjoj stjenki hladnjaka ima
previ$e kondenzirane vode.

Moguéi uzrok

Vrata su se precesto otvarala.

Rjesenje
Vrata otvarajte samo kad je po-
trebno.

Vrata nisu bila potpuno zatvore-
na.

Uvijerite se da su vrata potpuno
zatvorena.

Pohranjena hrana nije bila umo-
tana.

Hranu umotajte u odgovarajucu
ambalazu prije nego $to je pohra-
nite u uredaj.

To je normalno da se tijekom ljeta
i jeseni moze stvoriti viSe konden-
zacije zbog povecane vlaznosti
zraka i hrane. Hladnjak ne stvara
vlagu. Nakon tog razdoblja vlaga
u hladnjaku se sama smanjuje.

Tijekom ljeta i jeseni, postavite vi-
Su temperaturu u hladnjak (oko
6-7 °C).

Na staklenim policama ima kaplji-
ca vode.

U hladnjaku je previSe vlage.

Staklene police obriSite krpom
kako biste uklonili kapljice vode.

Voda tec¢e na pod.

Otvor za otopljenu vodu nije spo-
jen na pliticu za isparavanje iznad
kompresora.

Pri¢vrstite otvor za otopljenu vo-
du na pliticu za isparavanje.

Nije moguce postaviti temperatu-
ru.

Uklju€ena je Extra Freeze funkci-
ja.

Ruéno iskljucite Extra Freeze
funkciju ili pricekajte dok se auto-
matski ne iskljuéi. Pogledajte
odjeljak "Extra Freeze funkcija".

Temperatura u uredaju je preni-
ska/previsoka.

Temperatura nije postavljena
ispravno.

Postavite viSu/nizu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte poglavlje "Zatvorite
vrata".

Hrana je prevruca.

Pustite da se namirnice ohlade
prije spremanja.

Istodobno se sprema previse hra-
ne.

Istodobno stavljajte manje namir-
nica.

Vrata su se Cesto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je po-
trebno.

Uklju¢ena je funkcija Extra Free-
ze.

Pogledajte odjeljak "funkcija Ex-
tra Freeze".

U uredaju nema strujanja hlad-
nog zraka.

Osigurajte strujanja hladnog zra-
ka u uredaju. Pogledajte poglav-
lie "Savjeti i pomo¢".
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Problem Moguéi uzrok Rjesenje

Peti indikator temperature treperi. Problem u komunikaciji. Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar. Rashladni sustav ¢e na-
staviti odrzavati namirnice hladni-
ma, no nece biti moguce podesa-
vanje temperature.

Prvi ili drugi indikator temperature Problem senzora temperature. Kontaktirajte ovlasteni servisni

treperi. centar. Rashladni sustav ¢e na-

staviti odrzavati namirnice hladni-
ma, no nece biti moguce podesa-

vanje temperature.

@ Ako se problem ne otkloni, obratite se
ovlastenom servisnom centru.

8.2 Zamjena zarulje

Uredaj je opremljen dugotrajnim unutarnjim
LED svjetlom.
Samo je servisu dopusteno zamijeniti uredaj

za osvjetljenje. Obratite se ovlastenom
servisnom centru.

8.3 Zatvorite vrata

1. Ocistite brtve na vratima.

2. Po potrebi podesite vrata. Pogledajte
upute za postavljanje.

3. Ako je potrebno, zamijenite neispravne
brtve na vratima. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

HRVATSKI
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9. BUKA

10. TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na natpisnoj
plocici na unutarnjoj strani uredaja i na
energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj
s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse
uredaja u EU EPREL bazi podataka.
Energetsku naljepnicu ¢uvajte za referencu
zajedno s korisni¢kim priruénikom i svim
ostalim dokumentima koji se isporucuju s
ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja
proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronadi i u EPREL-u
pomocu poveznice hitps.//eprel.ec.europa.eu.
Za detaljne informacije o energetskoj
naljepnici pogledajte poveznicu
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJE ZA ISPITNE USTANOVE

Postavljanje i priprema uredaja za potvrdu
bilo kojeg Eco dizajna (EcoDesign) mora biti
u skaldu s EN 62552. Zahtjevi ventilacije,
dimenzije otvora i minimalne udaljenosti sa
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straznje strane moraju biti kako je navedeno
u poglavlju 3 ovog korisni¢kog prirucnika. Za
sve dodatne informacije, ukljuujuéi planove
utovara, obratite se proizvodacu.



12. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/b
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektronickih uredaja. Uredaje

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte

nadleznu sluzbu.

HRVATSKI
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3agpxaHo npaso 13MeHa.

1. A UHOOPMAUWMJIE O BESBEOHOCTN

[Mpe nHcTtanaumje u kopuwhewa ypehaja, NaxrbLneo
npoyvnTajTe NPUIOXeHo ynyTcTBo. Npounssohay Huje
oAroBopaH 3a 6uno kakee nospeae Unu LUTETY Koje cy
pesyntaT HeMcnpaBHe MHCTanaunje unu ynotpede. Yyeajte
ynyTCcTBO 3a ynotpeby Ha 6e36eaHOM M NpUCTynayvHOM MecCTy
3a 6yayhe kopuwhete.

1.1 Be3begHocCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

OBaj ypehaj mory ga kopucte geua ctapuvja og 8 rognHa u
ocobe ca cMatbeHUM PU3UYKUM, YYSTHUM AU MEHTaNHUM
crnocobHocTMMa, Kao ocobe Kojuma HeoCTajy UCKYCTBO U
3Hah€, YKOINMKO UM ce o0be3benm Hag3op unu v ce aajy
ynyTcTBa Yy Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH
Ha4MH N YKONUKO cxBaTajy moryhe onacHocTu.

- Heua y3pacTta namehy 3 n 8 roguHa cmejy ga nyHe u
npasHe ypehaj ako 6yay npasunHo oby4yeHa 3a To.
OBaj ypehaj mory ga kopucte ocobe ca Bprio 0OMMHUM U
CNOXEeHUM MHBanManTeToMm ako byay npaBuiiHoO oby4deHe 3a
TO.

- [Deuy mnahy og 3 roanHe Tpeba yaarentn of ypehaja
YKOMMKO HUCY Mo HENpeknaHUM Hag30poM.
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- [euy Tpeba KOHTponNucatun kako ce He 6u nrpana ca
ypehajem .

- [eua He cmejy ga obasrbajy unwhere n KOPUCHUYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Hagsopa.

- Opxute ceBy ambanaxy garoe og geue 1 ognoxuTe je Ha
oarosapajyhu HauumH.

1.2 OnwTe Mepe 6e30eaHOCTHU

- Ypehaj je HamereH NCKIbYYMBO 3a YyBawe XpaHe 1 nuha.

- OBaj ypehaj je HamereH 3a ynoTpeby y jeaHoM
AOManNMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOPUMA.

- Ypehaj ce MoXe KOPUCTUTU Y KaHLenapujama, XOTeNCKUM
cobama, moTennuma, NaHCMOHNMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahuMHCTBMMA U CNNYHUM 0BjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynoTpeba He 61 npeBasunasuna (npocevaH) HUBO
NOTPOLLH-Ee NO AOMahUHCTBY.

- [a bucrte cnpeunnu 3arahumeane xpaHe, npatute cnegeha
ynyTcTBa:

- He OoTBapajTe BpaTa Ha AyXe BpeMe;

- PedoBHO YMCTUTE NOBPLUMHE Koje Mory agohn y goamp ca
XpaHOM W JOCTYyMHe cucTteMe oaBOAa;

- CUPOBO Meco 1 puby ApXute y NOrogHnm cygoBuma y
dbpwxMaepy Tako ga He 4oAnpYjy Apyre HaMUpHUUE N He
Kansiby Ha HUX.

- YINO30OPEHE: He go3sonute 3ayenrbonBame
BEHTUNAUMOHNX OTBOpa Ha KyhuwTy ypehaja unm yrpagHor
ernemMeHTa.

- YINO3OPEHE: He kopuctnte mexaHunyka v gpyra
cpeacTtea ga bucte ybpsanu npouec ogmp3aBara, OCUM
OHa Koja je npousBohay npenopy4uo.

- YINO3OPEHSE: HemojTe owiteTntn Kono pacxnagHo
cpencTsa.

- YINO3OPEHE: He kopuctute enektpunyHe ypehaje yHyTap
oferbaka 3a YyBahe XpaHe Yy ypehajy oCMM ako TakBy
BPCTY ypehaja He npenopy4yje nponssohnau.

- HewmojTe kopuctutn mnas soge wnv napy 3a vnwhewe
ypehaja.
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- Ypehaj ounctnte BnaxxHom mekom Kpriom. Kopuctute
NCKIbYYMBO HeyTpanHe getepleHTe. HemojTe KopuctuTu
abpasusHe npousBoae, abpasmBHe jacTyunhe 3a unwhemre,
pacTtBapayde unu metarnHe npeamere.

Ako he ypehaj ctajatn npasaH gyxe Bpeme, UCKIbydnuTe ra,
OLMP3HUTE, OYNCTUTE, OCYLUNTE N OCTaBUTe BpaTa
OTBOpeHa fa y vemy He 6u HacTana 6yh).

- Hemojte y oBOoM ypehajy gpxatn ekcnnosmBHe maTtepuje

Kao LUTO Cy NIMMEHKe aepocora ca 3anarbuBnm NOTUCHUM

racom.

Ykonuko je kabn 3a Hanajanwe owTeheH, Mopa ga ra
3ameHn nponssohay, oBrnawwheHn cepBUCHN LeHTap nnu
KBanndukoBaHa nuua kako ou ce nsberna onacHocCT.

2. BESBEJHOCHA YTYTCTBA

2.1 MoHTaxa

/\ YNO30PEHE!

Cawmo kBanudumkoBaHa ocoba moxe aa
WHCTanupa oBaj ypehaj.

*  YKNOHWUTE KOMMNNETHY ambanaxy.
HewmojTe ga nHctanupare unm Kopuctute
owrTteheH ypeha;.

* He kopuctuTe oBaj ypehaj npe Hero wto
ra, 36or 6e3begHoOCTU, MHCTanuparte y
yrpagHu enemeHT.

» [lpuapxasajTe ce ynyTcrasa 3a
MOHTMpaH-e Koje cTe Aobunu y3 ypehaj.
YBek BoguTe padyHa npunmkom
nomepara ypehaja 3arto LUTO je Texak.
YBeK KopucTuTe 3alTUTHE pykasuLe 1
3aTBOpeHyY 0byhy.

+ [lpoBepute Aa nu Basgyx moxe aa
umMpkynuiie oko ypehaja.

* [lpu npBOj MHCTaNauUmju NNn HaKkoH
NpoOMeHe cMepa oTBapana Bpata
cayekajTe HajMare 4 caTa npe

yKIbyumBawa ypehaja Ha n3Bop Hanajarba.

OBo he omoryhuTtu fa ce yree cnuvje
Ha3ag y Komnpecop.

Mpe o6aBrbarba 6UNo KakBMX pagHK Ha
ypehajy (Hnp. NnpomeHe cMepa oTBapana
BpaTa), ucrbyunte ypehaj n3snaderem
yTMKa4a 13 MpexHe yTUYHULE.
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* He mMoHTupajTe ypehaj 6nusy pagujatopa
unu wnopeta, nehHuua nnu nnoya 3a
KyBah€, OCMMa ako apyradvje Huje
HaBe[EHO y yNyTCTBY 3@ MOHTUpPaHsE.

¢ He nanaxwurte ypehaj kuwun.

* He moHTUpajTe ypehaj Ha mecTnma Koja cy
M3roXeHa OUPEKTHOj CYHYEBOj CBETNOCTU.

* HewmojTe ga uHctanupare ypehaj y
obnactuma Koje Cy CyBULLE BNaXHe Unu
CyBULLE XNnagHe.

« Kapa nomeparte ypehaj, nogurtute
npeawy nBuLy Aa ce He 6u narpebao noa.

* Ypehaj cagpxu kecuuy cpeicTea 3a
ynujakbe Bnare. To Huje urpadka. To Huje
xpaHa. OBy Bpehuuy ogmax 6auute y
cmehe.

2.2 Mpukrby4yerw-e Ha eneKTPUYHy
Mpexy

/\ YNO30PEHE!

Pusuk og noxapa v cTpyjHor yaapa.

/\ YNO30PEHE!

Mpunukom nosuumoHupana ypehaja,
yBepuTe ce ga kabn 3a Hanajakwe Huje

3arnaBrbeH unum owTeheH.




/\ YNO30PEHE!

HemojTe fa kopucTute agantepe ca
BYLLIE YTUYHULA Y NPOAYXHE kabnoBse.

* Ypehaj Mmopa aa 6yae y3emMIbeH.

* YBepuTe ce ga Cy napameTpu Ha nNaoymum
ca TEXHWYKUM KapaKTepucTmMkama
KoMnaTubunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajake.

* YBeKk kopucTUTE NPONMNCHO yrpaheHy
YTUYHULY Ca 3alTUTOM 0 CTPYjHOr
yaapa.

+ BopauTe payyHa Aa He n3asoBeTe LITETY
Ha eneKkTPUYHUM KOMMOHeHTama (HNp. Ha
yTukady, kabny 3a Hanajare,
komnpecopy). ObpaTuTe ce oBnawheHom
CEePBUCHOM LIEHTPY UNK enekTpuyapy
paaun 3amMmeHe eneKTPUYHUX KOMMOHEHTH.

» Kabn 3a Hanajakbe Mopa Aa ocTaHe 1ucnog
HMBOA 3MOHE YTUYHULE.

* [lpukrbyunTe rnaBHu kabn 3a Hanajawe Ha
31OHY YTUYHULY TeK Ha Kpajy
nHctanauuje. Bogute padyHa ga nocroju
NMPUCTYN MPEXHOM yTUKayy HaKoH
MHCTanauuje.

* He Byyute kabn 3a Hanajare kako 6ucte
nckreyumnu ypehaj. Kabn nckrbyumnte Tako
wrto heTte nsByhu ytnkad ns ytuyHuue.

2.3 Ynotpeba

/\ YNO30PEHE!

MocToju pu3nK oa NoBpeae, onekoTuHa,
CTpYjHOr yaapa unu noxapa.

A Ypehaj cagpxu npupogaH 3anaruneu
rac nsobytaH (R600a), koju je Beoma
NMoBOSbaH Mo XMBOTHY cpeauHy. Bogute
payyHa [a He OLTeTUTe KOO pacxnagHor
cpeacTBa Koje cagpku n3obyTaH.

* HewmojTe ga mewaTte cneundukaumjy osor
ypehaja.

» Crtporo je 3abpareHa cBaka ynotpeba
yrpagHor npoussoga kao camoctojeher.

* He craBmajte enektpunyHe ypehaje (Hnp.
anapare 3a cnagoneq) y ypehaj ako nx
Huje ogobpuo npomssohay.

* Axo gohe go owrehewa pacxnagHor
Kona, yBepuTe ce aa 'y npocTopuju Hema

nnameHa v n3sopa nareta. [NposeTpute
npocropujy.

* He possonute Bpyhum npegmetuma ga
OOAMPHY nNnacTuyHe genose ypehaja.

¢ He craBmbajTe rasnpana nuha y ogersak
3ampauBaya. [lohu he go nosehana
npuTUCKa yHyTap cyaa.

* Y ypehajy He OpxuTe 3anarbvBe racose u
TEeYHOCTU.

* 3anarbuBe maTepwuje unu npegmete
HaTonrbeHe 3anarb1BNM MaTepujama
HeMojTe cTaBrbaTu yHyTap v nopes
ypehaja nnu Ha wera.

* He poavpyjTe Komnpecop 1 KoOHAEH3aTop.
OHu cy Bpenw.

* HewmojTe yknawaTv unm goampmeatu
npegmeTe 13 oferbka 3amp3anBaya ako cy
BaM pyke MOKpe MUNn BaxHe.

* He 3amp3aBajTe NOHOBO XpaHy Koja ce
Beh ogmpana.

» [lpatuTe ynyTcTBa 3a cknaguwTerwe gata
Ha ambanaxu CMp3HyTe XpaHe.

*  YMOTajTe HaMUpHULIE Y HEKM MaTepujan
3a YyBaH-€ XpaHe Mnpe Hero LITOo ux
CTaBuUTe y oferbak 3amp3aunsava.

2.4 YHyTpalHe ocBeT/beHe

/N YNO30PEHE!

Pusuk og ctpyjHor yaapa.

» Ogaj Npoun3Boa, CagpXu jegaH unv BuLle
CBETNOCHMX U3BOPA Krnace eHepreTcke
edmkacHocTm F.

* Kapa ce paav o cujanuuama yHyTtap
Npoun3BOAa 1 pe3epBHUX AenoBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HameweHe a usgpxe
eKcTpeMHe usnyke ycnose y KyhHUM
anapaTtuma, Kao LITo cy TemnepaTypa,
BMbpauuje, Bnara, unm cy HamereHe Aa
curHanunampajy uHdopmavmje o pagHom
cTtawy ypehaja. Hucy npeasuhere 3a
ynotpeby y apyrum ypehajuma un Hucy
norogHe 3a ocBeTrbaBake npocTopuja y
AomahuHcTBy.

2.5 Hera n unwhewe

/\ YNO30PEHE!

Pusuk og nospege unu owtehewa

ypehaja.
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* [lpe ynwhena nckbyunTe ypehaj n
U3BYLMUTE YTMKaY U3 3uaHE YTUYHULE.

+ OBaj ypehaj cagpxu yri-oBOAOHMKE Y
jeamHunum 3a xnahewe. Camo
kBanudukoBaHa ocoba moxe fa obasrba
ofp)aBake U NyheHe 0BE jeanHuLe.

» PeposHo npoBepaBajTe oTBOp ypehaja u,
YKOMNUKO je NoTpebHo, ouncTuTe ra.
YKOnuvKo je oBaj OTBOP 3anyLueH,
oTonrbeHa Boaa he ce ckynrbatu Ha OHY
ypehaja.

2.6 CepBucupame

» Papgu onpaBke ypehaja obpaTtute ce
oBnalwheHOM CepBUCHOM LIEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepsHe
Jernose.

* WmajTe Ha ymy fa camocTanHa nnm
HeCTpy4Ha nonpaska MOXe yrpo3unTu
0e36e4HOCT 1 MOHULITUTU rapaHuujy.

» Cnepehu pesepBHu aenosu 6uhe
OOCTYNHW 7 roAmMHa HakoH ykuaara
MoAena: TepMocTaT, TEPMOCEH30pH,
LiTaMnaxa kona, U3Bopu CBETNOCTH,
KBake, LIapke, nnexosu u kopne. Vmajre
Ha yMy [a Cy HEeKu of OBUX Pe3epBHUX
[enoBa AOCTYMHU Camo CTPYYHUM

3. MOHTAXA

cepBucepUMa 1 4a He oarosapajy cau
pe3epBHW AeNnoBu CBUM MoAennMa.
3anTtuske Bpata 6uhe goctynHe 10
rofMHa HaKoH ykuaaka mMogena.

2.7 Ognarame

/\ YNO30PEHE!

Puank oA noBpene unu rylesa.

OpBojTe kabn 3a Hanajawe ypehaja og
MPEXHOr Hanajaxa.

OpceumnTte kKabn 3a Hanajake 1 GauyuTte ra
y cmehe.

YkrnoHuTe Bpata Aa bucTe cnpeunnu ga
ce geua u kyhHu reybumum 3atesope
yHyTap ypehaja.

CTpyjHO KOMno hpwkmnaepa u n3onaumoHmn
mMaTepwujanu oBor ypehaja He owTehyjy
O30H.

M3onaunoHa neHa cagpxu 3anarovee
racoBe. O6paTnTe Ce OMLUTUHCKUM
opraHuma ga 6ucte casHanu kako aa
npasuHO oAnoxuTe ypehaj y otnag.
Hewmojte aa owrteTnte geo 3a xnahewe
Koju je 6nn3y rpejHor Tena.

/\ YO30PEHE!

Mornepnajte operske ,besbenHoct”.

/\ YO30PEHE!

[Mornepnajte 4OKYMEHT ca ynyTCTBOM 3a
WHCTanauujy aa bucte nHctanmpanu

ypehaj.

/\ YNO30PEHE!

duKkeupajTe anapart y cknagy ca
yNyTCTBOM 3a MHCTanauujy kako bucre
n3bernu pusuk og HectabmnHocTn
anapara.
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3.1 AnmeH3uje

D1

Wi

D2

W2

I <
g
g m
YKynHe agumeHsuje *
H1 mm 1884
W1 mm 546
D1 mm 549

' BUCUHaA, WnpuHa n gybuHa ypehaja 6e3
pyuke

MoTpe6aH npocTop 3a kopuwhekre 2

H2 (A+B) mm 1936
W2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1894
B mm 36

2 BUCWHAa, WMpuWHa 1 aybuHa ypehaja,
yKIbyuyjyhu pyumuy, nnyc npoctop notpebaH
3a cnobofHy umpkynauujy pacxnagHor
Basayxa

YKynaH npocTop notpeb6aH 3a KopuLu-
hemwe *

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 BUCWHa, WnpuvHa n gybuHa ypehaja,
yKIbyuyjyhu pyyuuy, nnyc npoctop notpebaH
3a cnobogHy umpKynauujy pacxnagHor
BasAyxa, Niyc npoctop notpebaH Aa ce
omoryhu oTBapara BpaTta 40 MUHUManHor
yrna koju omoryhasa yknamwamne Lene
YHyTpaLlhe onpeme

CPMCKNn 27



3.2 Jlokauumja

[a 6ucte ocurypanu makcumanHy
ynoTpebrbmBocCT ypehaja, He cmeTe ra
MOHTUPATK Ha MECTO U3NOXEHO ANPEKTHO]
CyH4YeBOj cBeTnoctu. He MoHTupajTe ypehaj
©nu3y pagujatopa unu wnopeta, nehHuua
UV NnoYa 3a KyBake, 0OCMMa ako gpyradvje
HVje HaBedeHO y yNyTCTBY 3@ MOHTUPaHsE.

YBepuTe ce fa Basayx Moxe crnoboaHo aa
nponasu n3a KyXuHsCKor enemeHTa.

Ogaj ypehaj Tpeba nocTaBunTU Ha CyBO U
[06po NpoBeTpaBaHO MECTO Y 3aTBOPEHOM
npocTopy.

MpeneuheHo je na ce oBaj ypehaj kopuctu Ha

Temnepatypu cpeauHe y oncery og 10°C go
43°C.

@ MpaBwnaH pag ypehaja ce moxe
rapaHToBaTU UCKIbYYMBO Y OKBUPY
HaBe[eHor TeMrnepaTypHor oncera.

@ Y cnyyajy 6uno kakse Cymie y BE3M
ca MOHTMparem ypehaja, obpaTtute ce
npoAasLy, Hallem KOPUCHUYKOM CEpBUCY
nnu Hajonwkem oenawheHom cepBUCHOM

LEeHTPY.

@ MopaTe omoryhuntu uckrbyumBame
ypehaja n3 Hanajara. 3aTo yTukay kabna
3a Hanajawe Mopa aa byae nako
NpUCTynayaH HaKoH MHCTanauuje.

3.3 Mpukrby4yere Ha enekTpu4Hy
Mpexy

» [lpe npukrbyunBara, yBepute ce ga
HanoH n pekBeHLMja NpukasaHu Ha
NAoYMLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama oarosapajy Ballem
KyhHOM Hanajarby.

* Ypehaj mopa ga 6yae y3emrbeH. Y Ty
cBpXxy je 0b6e3beheH yTukay 3a kabn 3a
Hanajare ca KOHTakToM. AKO YTUYHMLA 3a
KyhHO Hanajare Huje y3eMIbeHa,
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nosexuTe anapat ca 3acebHum
y3eMIbereM y cknagy ca TPeHYTHUM
nponucuma, KoHcyntyjyhu
KBanuguKoBaHor enekTpuyapa.

» [lponsBohay ogbuja cBY 04roBOPHOCT ako
ce rope HaBefeHe mMepe
NPeAOCTPOXHOCTU HE NOLUTYjY.

3.4 3axTeBu 3a BeHTUNaLUMjy

M3a ypehaja mopa aa nma 4oBOSbHO
CTpyjatba Basayxa.

min. —= =~
38 mm |p=p min. 200 cm2
8 '
t
t
t
t
t
min. f g
38 mm 4 T min.
"=« 5 200 cm2
Y7777
/\ onPe3
Pagu wHcTanauwmje, nornegajte ynytcrea
32 MOHTaxy.

3.5 MNpeokpeTarwe BpaTa

Mornepnajte nocebaH 4OKYMEHT ca ynyTCTBOM
3a MOHTaXy M NpeoKkpeTake Bpara.

/\ onPE3

MN3apxrbuBMM MaTepujanom 3alTmTuTe
nog og rpebatrba y cBakoj asu

npeokpeTarba Bparta.




4. KOMAHOHA TABJTA

i BBDE
1!1' | |Lé|||

O 20T e

[yrme operbka dopvxmaepa /
Oyrme 3a YKIbYUMBAHE/
NCKIbYYMBAHE ypehaja

VHankaTopu Temnepatype dpwxuaepa

[yrme ogerbka 3amp3anBada
Oyrve Extra Freeze

WHaukatop Extra Freeze
NHovkaTop Temneparype 3ampansada

4.1 YkrbyunBawe

1. TpukibyunTe yTrKay y 3sugHy yTuyaHuLy.
2. TlpuTUCHWTE N ApXUTE Ayrme 3a
YKIbYUMBaH-e/MCKIbyMBaHsE.

NHankaTopy Temnepatype nokasyjy
noapasyMeBaHo rnofellueHy TeMneparypy.

4.2 Perynauuja Temnepartype

@ Hwvje moryhe nogecutn Temnepatypy
Kaga je pyHkumjaExtra Freeze
YKIby4eHa.

Mopecute TemnepaTtypy ypehaja Tako wro
heTe goavpHyTK Ayrme oferka ppwxuaepa
unun gyrme ogerbka samps3mBada.

WMHauvkaTopy Temnepatype nokasyjy nogeLueH
HMBO Temneparype.

MpenopyyeHa nogelleHa TemnepaTtypa 3a
onermak chpwkuaepa je +4°C. Mingukatop
ECO cBeTnu kaga ce nogecu npenopyyeHa
TemnepaTtypa.

Oncer Temnepatypa kpehe ce nsmehy 2°C n
8°C.

@ MopeweHa Temnepatypa duhe
OOCTUrHyTa y poky o 24 cara.

HakoH HecTaHka cTpyje, ypehaj Bpaha
nofelleHe TemnepaType.

4.3 ®dyHkumjaExtra Freeze

®dyHkumjaExtra Freeze ce kopuctu npeo 3a
npegsampsasatrse, a 3aTuM 1 6p3o
3amMp3aBamne y oferbky sampavsaya. OBa
dyHKLMja yOp3aBa 3amp3aBar-e CBEXEe XpaHe
N NCTOBPEMEHO LITUTK BEh 3aMpP3HYTY XpaHy
o[ HeXerbeHor 3arpeBarba.

@ 3a 3amp3aBatbe CBEXe XpaHe,
akTnBupajte pyHkunjyExtra Freeze
Hajmarbe 24 Yaca npe cTaBibaka XpaHe
na 6u ce ob6aBuno npeasampsaBarse.

[a 6ucte aktuBupanu yHkumjyExtra Freeze
NPUTUCHUTE 1 OpXUTE Ayrme 3a ogerbak
3amp3uBayva. HgnkaTopExtra Freeze
cBeTNN.

@ OBa hyHKUMja ce ayTomaTcku
3aycTaBrba HaKoH HajBuwe 52 yaca.

DyHKUMjy je Moryhe aeaktusupatu
NPUTUCKOM Ha Ayrme 3a oferbak
3amp3auBayva. Vickibydyje ce nHamkaTopExtra
Freeze.

4.4 Anapm 3a BUCOKY TeMnepaTypy

Kapa nohe no nopacta Temnepartype y
oferbKy 3ampauBaya (Ha npumep 360r
paHujer HecTaHka CTpyje), MHOuKaTopu npBee
n Tpehe TemnepaType 3amp3uBava Tpenepe
1 ornailaBa ce 3ByYHU CUrHarl.

[a 6ucte obycTaBunu anapm Ha 1 yac,
NpUTUCHUTE BUNo Koje ayrme. 3BYYHM cuUrHan
ce uckrbydyje. Mnankatopu npse u Tpehe
TemnepaType 3amp3vBada CBETNO MUPHO 5
CEeKyHAM Npe HEero LTO NOHOBO HaroBECTU
TemnepaTypy 3amp3nBadya.

Anapm ce noHoBO nokpehe jeaaH Yac HakoH
AeakTuBaLmje JOK Ce MOHOBO He ycrnocTase
HOPMasHW yCroBu.

AKO He nNpuUTUCHETEe HWjeaHOo ayrme, 3Byk he
C€e UCKIbYYNTW HaKOH NpnBRnXHO jegHor
Yaca.

4.5 Anapwm 3a oTBOpeHa Bparta

Ako ce BpaTa (ppuxuaepa ocTase oTBOpeHa
OKO 5 MVHYTa, uHAMKaTopu Temneparype y
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hbpwxuaepy Tpenepe 1 ornaliasa ce 3By4HU
curuan.

Tokom ornaluaBara anapma, 3Byk Moxe Aa
ce NpuryLn NpUTUCKOM Ha Buno koje ayrme.
3BYK Ce UCKIby4yje HaKOH jedHor Yaca.

5. CBAKOOHEBHA YIOTPEBA

5.1 No3numnoHmnpawe nonuua y
BpaTMmMa

Bparta oBor ypehaja onpemrbeHa cy
Bofuuama koje omoryhasajy nonuuama/
kopnama fa 6yay apamxupare y cknagy ca
)erbama KOpUCHUKa.

[a npomenuTe pacnopeg nonuua/kopnu:

1. TNocTeneHo omxute nonuuy/kopny y
npasLy cTpenuua gok ce He ocrnoboau.

2. CraBuTe nonuuy/Kopny Ha XerbeHn
nomnoxaj n Naxro1eo je ybauute y
Bofuue.

5.2 NokpeTHe nonuue

3vpoBy dprdkuaepa cy OnpemMrbeHu ca
HEKOMMKO KNM3aya Tako Ja ce nonuue Mory
nocTaB/baTv Npema xerbu.

g

g
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Anapm ce UCKIbydyje HaKoH 3aTBaparba
Bparta.

@ HewmojTe oa nomepare crakneHy
nonuuy n3Hag duoke 3a nosphe ga He
6ucte NnopemMeTunu NPaBuUITHO CTPYyjare
Basgyxa.

5.3 ®Puoka 3a noBphe

Y powem geny ypehaja noctoju nocebHa
droka norofHa 3a cknaguwitere soha u
noepha.

5.4 Yknawamwe chuoka

3a yknaware proke n3 ogerka:

1. W3ByumnTe roKy AoK ce He 3aycTaBu.
2. Kap cturHeTte o kpaja Bohuua, 6naro
oOurHUTeE Npeaty CTpaHy uoke un

n3saguTe je u3 ypehaja.

@ [a 6ucrte Bpatunm uoky y ogersak,
crneavTe ropeHaBedeHe Kopake
06pHYTUM pefocnenom.

@ Kopn Heknx mogena, aa bucrte
YKIOHUNM (PMOKY, MPBO MOPATE YKIIOHUTU
nocyay 3a 6oue.

5.5 Baheme c¢moke ExtraChill
W3Hap cuoke ca nosphem nocToju cuoka.
[a 6bucte n3sagunu droky:



1. U3 cbpwxmnaepa nssyunte uoky. 1. OTkrbyyajTe 604He npuyBpwhuBadye ca
obe cTpaHe UCTOBPEeMEHO.

e
()] \]\/

2. TloavrHute npefnu Kkpaj dunoke.

2. ToByuuTe ApXKay CTakneHe nonuue Ka
cebu.

())

3. TNoawurHute n okpeHuTe duoky aa bucre
je nssyknu 13 ypehaja.

[a GucTte yKknoHUnM cTakmneHu nokronakw,
ExtraZone operbka:
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5.6 MULTIFLOW

Operbak 3a ppuxmaep je onpemrbeH
MULTIFLOW ypehajem koju omoryhaea 6p3o
n ecbrkacHuje xnahere xpaHe 1 ogpxaBare
yjeaHaveHuje Temnepartype y CBakom Aeny
oferbka chpwxugepa.

Ogaj ypehaj ce akTuBMpa ayTomaTcKu no
notpedw.

MULTIFLOW pagun camo kaga cy BpaTa
3aTBOpEHa.

@ He 6nokvpajte BeHTUNaLnoHe
oTBope aa bucte omoryhunu 6orbe
xnahete.

@ He yknawajte MULTIFLOW
KOHTpPOIHy Tabny.

HewmojTe kopuctutT Mnas Boge unv napy
3a ymwhere ypehaja. 3a ynytctea 3a
ynwhewe nornegajte ,Hera n ynwhere”
nornasrbe.

5.7 3amp3aBake cBeXe XpaHe

Operbak 3amp3vBaya je norogaH 3a
3amMp3aBare CBEXE XpaHe U 3a Ayro YyBare
3amp3HyTe 1 3aneheHe xpaHe.
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3a 3amp3aBare CBEXE XpaHe, akTuBMpajTe
dyHKumjyExtra Freeze Hajvane 24 yaca npe
CTaBMbama XpaHe y ogerbak 3ampsnsaya.

CBexy xpaHy paBHOMeEpHO pacropegute y
NpBOj Nperpaauv unu uoum of Bpxa.

MakcrmManHa konmymHa xpaHe koja Moxe aa
ce 3amp3He 6e3 gogaBara apyre ceexe
XpaHe TOKOM 24 caTa HaBefeHa je Ha
NAoYMLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
(HanenHUUM Koja ce Hanasu y yHyTpaLlH0CTH
ypehaja).

Mo 3aBpLUeTKy npoLeca 3amp3aBara, ypehaj
ce aytTomartcku Bpaha Ha npeTxoaHo
noAellaBsane Temnepartype (nornepajte
ofderbak ,PyHkumjaExtra Freeze”).

3a Buwe nHdopmauuja norneagajte ,Casetn
3a 3amp3aBatrbe”.

5.8 UyBar-e 3aMp3HyTe XpaHe

Kapa npeu nyT nokpeHeTe ypehaj nnm HakoH
nepuoga Hekopuwhena, Npe Hero LWTo
CTaBuUTe NPoM3BOAE Y KOMOPY OCTaBuTe
ypehaj Aa paav Hajmare 3 caTta ca
yKibyyYeHoM pyHKLmjom Extra Freeze.

duoke 3ampaneaya 06e3benyjy aa 6p3o n
nako npoHaheTe XerbeHo NakoBake XpaHe.

Ykonuko Tpeba cTaBuTK BENMKE KONUYNHE
XpaHe y ypehaj, nasagute cse uoke n
CTaBUTE XpaHy Ha nonuue.

OpxuTe xpaHy Ha pacTojaky of Hajmame 15
mm of BparTa.

/N onPE3

Y cnyuvajy HexerbeHor ogmp3aaBakba, Hip.
NPUIIMKOM HECTaHKa CTpyje, YKONMUKO
CTpyje Huje BUno gyxe Hero WTo je
npuKasaHo nog ,Bpeme noctm3ara
TemnepaType” Ha NNoYnLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama, ogMp3HyTa xpaHa
Mopa 6p30 Aa ce KoH3ymupa unm ga ce
ogmax npunpemu, a 3aTum oxnagu un
NoHOBO 3amMp3He. Norneaajte ogerbak
»+Anapm 3a BUCOKYy TemnepaTypy”.

5.9 OTaname

[y6oko 3amp3HyTa unm 3aamp3HyTa xpaHa ce
npe KOH3yMupara Moxe ogmp3aBaTti y
dpvxmaepy unu y nnactnyHoj spehu, noa
MNasom xnagHe Boge.



OBaj nocTynak 3aBUCK O PaCcnonOXMBOT
BpemeHa 1 o, BpcTe xpaHe. Manu komaau
MOry Ce KyBaTu 1 JOK CY CMP3HYTU.

6. HATTOMEHE 1 CABETW

6.1 CaBeTu 3a ywteny enekTpuyHe
eHepruje

+ 3ampauBay: YHyTpallka KoHurypauuja
ypehaja je Ta koja 06e3behyje
HajedmkacHuje Kopuwherwe enekTpuyHe
eHepruje.

*  Opwxunaep: HajedmkacHuje kopuwhere
enekTpuyHe eHepruje obesbehyje

KOHdpurypaumja y kojoj cy onoke y JoHeM

aeny ypehaja n nonuue paBHOMeEpHO

pacnopeheHe. [Nonoxaj kopnu Ha BpaTuma

He yTn4e Ha NOTPOLLHY eNekTpuyHe
eHepruje.

* HewmojTe yecTo oTBapaTtu BpaTta uUnm ux
OpXaTn OTBOpPEHa AyXe Hero wTo je
notpebHo.

» 3awmpauBau: LLTO je nogeweHa

TemnepaTypa Huxa, To je Beha noTpoLla

eneKkTpuyHe eHepruje.

*  Opuxungep: Hemojte ga nogelwasarte
npeBnCcoKy Temnepartypy Aa bucte
ylwiTeaenu enekTpuyHy eHeprujy, ocum
aKo TO He 3axTeBajy KapakTepucTuke
XpaHe.

* AKo je TemnepaTypa y NpoCTOPUju BUCOKA

M KOHTpOJNa TeMmnepartype nogelleHa Ha

HWCKY TemnepaTtypy, a npuTom je ypehaj y

NOTNYHOCTU HanykeH, komnpecop he
paauTi HenpecTaHo, Npoy3pokyjyhu

cTBapame Mkba Unv neaa Ha ucnapvsavy.

Y ToM cnyyajy nogecute perynatop

TemnepaType Ha BuLly TemnepaTypy Kako

©un ce omoryhuno aytomaTcko
oOMp3aBah-e W Ha Taj HauWH ywTegena
enekTpuyHa eHepruja.

» O6e3begnte nobpy BeHTMNauumjy. He

NpeKpuBajTe BEHTUNALMOHE PELLETKE U

pyne.
+ Ob6aBe3Ho ocurypajte ga npexpamobeHu

npou3soaun yHyTap ypehaja omoryhaeajy
uMpKynaumjy Basgyxa kpo3 nocebHe pyne
y 3agwkeM geny yHyTpawwocTu ypehaja.

6.2 CaBeTu 3a 3amp3aBam-€

AktuBupajte dyHkuunjy Extra Freeze
Hajmake 24 Yaca npe cTaBibaka XpaHe y
oferbak 3aMp3uBaya.

CBexy xpaHy npe 3amp3aBara yMoTajTe
1 cTaBuTe y: anyMUHWjyMcky donujy,
NNacTUyYHM OMOT WINK KECY, XEPMETUNYKE
KyTuje ca noknonuem.

Pagn edvkacHujer 3amp3aBama 1
ofMp3aBarba nogenute xpaHy y mane
nopuuje.

[Mpenopyuyyje ce cTaBmbarwe HanenHvua ca
[aTyMOM Ha CBY CMpP3HYTY XpaHy. To he
nomohu y ogpehusarby HaMMpHULLEA 1 poka
Hu1xoBe ynotpebe.

XpaHa npe 3amp3aBara Mopa 6utn
cBexa ga 6u joj ce ovyBao kBanuteT. To
HapounTo Baxu 3a Bohe n nosphe, koje
Tpeba 3amp3HyTM HaKoH Opara aa ou ce
caydyBarnu CBU HUXOBW XpaHIbUBK
cacTojum.

He 3amp3aBajte 6oue 1 koH3epBe Koje
cagpxe TeYHOCTU, Hapo4unTo nuha koja
cagpxe yribeH-Anokeua — Mory
eKkcnnoampaTti Npy 3amp3aBatby.

He cTtaBrbajTe Bpeny xpaHy y oferbak
3amp3auBava. OxnaguTe je Ha COOHy
TemnepaTypy Npe Hero WTo je cTaBuTe
yHyTpa.

[a 6ucTe cnpeunnu nosehame
TemnepaType Beh CMp3HyTe xpaHe, He
CTaBrbajTe CBEXY He3aMP3HYTY XpaHy
ogmax [io ke. XpaHy koja je Ha cobHOj
TemnepaTypu CTaBuTe Y OHaj Aeo
3ampauBava rae Hema CMpHYTUX
HaMupHULa.

He cTaBrbajTe y ycTa Kouke neaa, negeHe
HanuTKe 1 cnagones ogMax HakoH
Bafena n3 3ampaneaya. OnacHocT oA
npomp3nuHa.

He 3amp3aBajTe Beh 0AMp3HYTYy XpaHy.
Ako ce xpaHa ogmparna, CKyBajTe je,
oxrnaguTe 1 Tek Tag NOHOBO 3aMp3HUTE.
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6.3 CaBeTu 3a yyBaw€ 3aMp3HyTe
XpaHe

Operbak 3amMp3vBaya je o3HadeH ca

B

OuyBahe CMpP3HYTUX NpexpambeHmnx
nponsBoga OCUrypaHo je npu
TemnepaTypu HWxoj og -18°C.

Buwa temnepatypa yHyTap ypehaja moxe
AoBecTn Jo ckpahewa poka Tpajara
HamupHuua.

Lleo opgerbak 3amp3nBaya je norogaH 3a
YyBaH-€ CMP3HYTUX NpPexpambeHmx
npoussoaa.

OcTtaBuTe fOBOMBHO MPOCTOPa OKO XpaHe
Aa Ba3gyx cnoboaHo LupKynuiie.

Pagw ogroeapajyher cknaguwitersa,
norneajtTe pok Tpajaka XxpaHe Ha
eTukeTn ambanaxe.

BaxHo je xpaHy 3amoTaTtu Tako Aa ce
cnpeyu ynasak Bofe, Brare unm
KoHOeH3auuje.

6.4 CaBeTu y Be3u ca KyNnoBUHOM

HakoH KyrnoBuHe HammpHuua:

BopgwuTe payyHa aa ce ambanaxa He
OLUTETM - XpaHa Moxe Aa ce noksapu. Ako
je nakoBakbe HagyBEHO WK BNaxHO,
MOX[a HUje YyBaHO y ONTUMarHuM
ycroBuMa 1 ogmp3aBatse je Moxzaa Beh
noyero.

[a 6ucTte orpaHnymnu noctynak
0oAMp3aBah-a, 3aMp3HyTe HaMUPHULE
KynuTe Ha camoM Kpajy CBOje KynoBuHe 1
npeHecuTe Nx y TEPMUYKOj U U30NOBAHO]
XnagHoj Kkecu.

3amMp3HyTe HaMUpHULE CTaBuTe y
3aMp3nBay ogmax no nosparky u3
npoaaBHuLE.

AKO ce xpaHa makap 1 AenUMUYHO
0OMPp3Hyra, HEMOJTE je MOHOBO
3amp3aBaTtu. KoH3ymupajTe je wTo je npe
moryhe.

MowTyjTe gaTym ncteka n nHpopmaumje o
CKNagMLUTEHY Ha NakoBaky.

6.5 Pok uyBama y 3amp3uBauy

BpcTta HamupHuue Pok
yyBaHa
(mece-
Lum)
Xneb 3
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BpcTta HamupHuue Pok
yyBawa
(mece-
um)
Bohe (ocum uutpyca) 6-12
MNosphe 8-10
Ocrtauu xpaHe 6e3 meca 1-2
MneyHu nponssoaum:
MyTep 6-9
Meku cup (Hnp. MoLapena) 3-4
Tepau cvp (HNp. napmesaH, Yeaap) 6
MnopoBu Mmopa:
MacHa puba (Hnp. nococ, ckyLia) 2-3
MocHa puba (Hnp. 6akanap, nNUcT) 4-6
FamGopu 12
QOuuiiheHe LWKOrbKe 1 aarke 3-4
KyBaHa puba 1-2
Meco:
XKneunHa 9-12
[oBeguHa 6-12
CaumetnHa 4-6
JarweTuHa 6-9
Kobacuua 1-2
LyHka 1-2
OcTauu xpaHe ca Mecom 2-3

6.6 CaBeTu 3a YyBaHe CBeXe XpaHe
y hprxunaepy

OuyBare CBEXUX HAMMPHMLA OCUrypaHo
je npu Temnepatypu og +4 °C unu HUXoj.
Buwa temnepatypa yHyTap ypehaja moxe
[OBeCTU 40 ckpahewa poka Tpajara
HaMupHMLa.

Moknonute xpaHy Aa bucte joj ovyBanu
CBEXMWHY 1 apoMmy.

YBek KopucTuTe 3aTBOpPEHe nocyae 3a
YyyBah-€e YBPCTE N TeYHe XpaHe ga bucte



cnpeunnu nanasak ykyca u mupuca y
OKOIMHM MpOCTOP.

» [a 6ucte nsbernu yHakpcHy
KOHTaMWHaLujy CKyBaHe U CUPOBE XpaHe,
MOKMoNuTe CKyBaHy XpaHy 1 oABojTe je oA
cupoBe.

» Tlpenopyu4yje ce Aa ce xpaHa ogmp3aBa
yHyTap pwxumaepa.

* He craBmajte Bpeny xpaHy y ypehaj. lNMpe
CTaBbaka ce yBepute fa ce oxnaguna
Ha coBHy Temneparypy.

+ [a 6ucrte cnpeuunnu 6auame xpaHe, HOBY
KOINMYMHY HamvpHULa yBek Tpeba ctaButu
n3a crtape.

6.7 CaBeTu 3a YyyBaH:€ XpaHe y
¢pnxmnnepy
» [lperpaga 3a 4YyBak-€e CBEXE XpaHe

O3Ha4eHa je ca @) .
* Meco (cBe BpcTe): ymoTajTe ra 'y
oprosapajyhe nakoBawe 1 NOCTaBUTE Ha

7. HETA N YALLREHE

cTakIeHy nonuvuy u3Hag guoke 3a
noephe. Meco uyBajTe Hajoyxe 1-2 aaHa.

« Bohe n nosphe: TemernHo ounctute
(YKINOHMTE NprbaBLUTUHY) U CTaBUTE Y
noce6Hy croky (duoky 3a nosphe).

» [MpenopyuyrbuBo je He YyBaTN Er30TUYHO
Bohe nonyT 6aHaHa, MaHra, nanaje UTA. y
Ppwxuaepy.

« [loBphe nonyT napazgajsa, kpomnupa, nyka
n 6enor nyka He Tpeba 4yBatn y
Pppwxuaepy.

« [yTep n cup: ocTaBnTe y NOCYAM Koja ce
XepMeTUYKM 3aTBapa Unu 3amoTajte y
anyMUHUjyMcKy dOnunjy Unm nnactTudHy
Bpehuuy kako 61 0Be HaMMPHULE LITO
Man-e bune nsnoxeHe Basgyxy.

» dnawe: 3aTBOPUTE UX MOKIMOMNLEM U
OoCTaBUTE Ha Nnonuuy y BpaTMma unm (ako
nocTojun) Ha nonuum 3a dnatue.

* YBek obpaTuTe Naxmy Ha pok ynotpebe
npov3sofa Aa 6ucte 3Hanu Konuko Ayro
nx Tpeba vysaTu.

/\ YNO30PEHE!

Mornepajte ogercke ,be3benHocT”.

7.1 Ynwherwe yHyTpaLlHOCTU

Mpe npBe ynotpebe ypehaja, yHyTpaLlHh0CT 1
CBe yHyTpallhe AoaaTke Tpeba onpatu
MI1aKOM BOAOM U HEKMM HeyTparnHum
canyHom fa 6u ce yKIOHWO KapakTepucTuyaH
MWUpUC MOTMYHO HOBOTI NMPOU3BOAA, @ 3aTUM ra
[o6po ocymTu.

/\ onPE3

Hewmojte kopucTntn geteplenHTe,
abpasvBHa cpeacTBa, Xfop HATK
cpeAacTBa 3a unwherwe Ha 6a3n yrba.

/N onPE3

Mpubop v genosun ypehaja HXCY norogHu
3a npake y MalluHK 3a npake cyaoBa.

/N onPE3

KomaHngHy Tabny ouMcTMTe BNaXHOM
Kprnom. HemojTte ga kopuctute
aeTeplieHTe. HakoH ynwhewa, koMaHgHy
Tabny obpuLLINTE MEKOM KPMOM.

7.2 NepuognyHo ynwhemwe
Ypehaj Tpeba pegoBHO YUCTUTH:

1. OuucTtute yHyTpaLwlHOCT 1 npubope
TOMMOM BOLOM U HEKMM HEYTParnHum
AeTepLIEHTOM.

2. PepoBHoO nposepaBsajTe 3anTuBKe BpaTa u
BOAWTE payvyHa Aa OCTaHy YiCTe 1 Aa Ha
HUMa Hema oTnajaka.

3. Vicnepute n gobpo ocywuute.

7.3 Ogmp3aBake hpvxugepa

Opamp3saBarbe ogerbka ppwkuaepa ce
obaBrba aytomatcku. Boga koja ce
KOHAEH3Yje, crvBa ce y NpunasHu 4eo
Komnpecopa 1 ucnapasa. [punasHu geo ce
He MOXe YKNOHUTW.
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7.4 OpnehuBare 3amp3nBava

Operbak 3amp3nBaya je 6e3 nka. To 3Haun
[a HemMa HacnaraHor uka AOoK pafu, HY Ha
YHYTPaLLHOCTU 3U0BA HATU Ha XpaHW.

7.5 Yknaware nnactuuyHux Bofuua
CustomFlex

1. YkrnoHuTte cBe kopne, KyTuje u 3aTere ca
BpaTa.

2. YKIOHWTE rophy LUUMKY Tako WTo heTe je
yxBaTutu n nognhu je op ueHTpa.

8. PELLABAHSE MNMPOBJIEMA

/\ YNO30PEHE!

Mornepajte ogereke ,be3benHoct”.

8.1 Wra yunmHuTum axo...

3. TMomepuTe Harope octane Bohuue aa
BU1CTE UX YKNOHUIM (OHE YMHE jeaaH
0eo).

=

BpaTtute cBy onpemy Ha BpaTuma OGpHYTUM
penocnenom.

7.6 Mepuvopa kapa ce ypehaj He
KOpUCTHU

Kapa ce ypehaj He kopucTtu gyxe Bpeme,
npedysmute cnegehe mepe
NPeOCTPOXHOCTY:

1. VickrbyuuTe anapaT U3 eneKkTpuyHor
Hanajakba.

WN3BaguTte cBy xpaHy.

Ounctute ypehaj n cas npnbop.
OcTtaBuTe BpaTa oTBOpeHa Kako bucrte
Crpeynnu HacTajake HenpujaTHNX
mupuca.

poN

Mpo6bnem

Ypehaj He paau.

Moryhu y3pok

Ypehaj je nckrbydeH.

Pewwene

YkrbyuuTe ypehaj.

YTukay kabna 3a Hanajawe Huje
NPaBUMHO YTaKHYT Y 3UAHY
YTUYHULY.

MpaBWnHO yTakHUTE yTHKaY y
3UAHY YTUYHULY.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Hema HanoHa y ytn4Huum.

Pewene

MpukrbyunTEe HEKW Apyrv enek-
TPU4HK ypehaj y Ty anaHy
yTu4HMLY. KoHTakTMpajTe KBanu-
ukoBaHor enekTpuyapa.

Ypehaj je GyyaH.

Ypehaj Huje npaBunHo noctae-
TbEH.

[MpoBepuTe ga nu ypehaj cToju
cTabunHo.

3BYYHW UMK BU3YENHW anapm je
YKIbyYeH.

Ypehaj je HegaBHO YKIbyYeH.

Mornepajte ogerbak ,Anapm 3a
BWCOKY TemnepaTypy" unu
,+Anapm 3a oTBOpeHa Bpara®“.

Temnepartypa y ypehajy je npe-
BMCOKa.

Mornenajte ogerbak ,Anapm 3a
BMCOKY TemnepaTypy” nnm
,+Anapm 3a oTBOpeHa Bpara"“.

Bpata cy octana oTBopeHa.

3aTBopuTe Bparta.

Komnpecop pagv 6e3 npekvaa.

Temnepartypa je norpeLuHo noa-
elleHa.

Mornepajte nornaeme ,KomaHa-
Ha Tabna“.

MpeBuLle xpaHe ce cTaBma y
MCTO Bpeme.

CayekajTe HeKonuko catu u 3a-
TUM MOHOBO NpoBepUTE Temnepa-
Typy-

Temnepatypa npoctopuje je npe-
BUCOKa.

Mornepajte nornaeme
sMoHTaxa".

XpaHa Kojy cTe ctaBunu y ypehaj
je npeBwLwe Tonna.

OcTaBuTe XxpaHy Aa ce oxnaaun
Ha cobHy TemnepaTypy, npe Hero
WITO je cTaBuTe y ypehaj.

Bpata Hucy npaBuiHo 3aTBope-
Ha.

Mornepajte opgervak ,3aTBapane
Bpara“.

dyHkuuja Extra Freeze je yk-
TbyyeHa.

Mornepajte opgervak ,PyHkuMja
Extra Freeze”.

Komnpecop ce He nokpehe oga-
Max HaKoH npuTucka Ha ,Extra
Freeze”, unv HakoH npomeHe
Temneparype.

Komnpecop ce nokpehe HakoH
oapeheHor BpemeHa.

To je HopManHo, Huje AOLLIIO HK
[0 KaKBe rpeLuke.

BpaTta cy cmakHyTa unu ometajy
BEHTUNALMOHY peLleTky.

Ypehaj Huje HuBenucaH.

Mornepajte ynytcTea 3a MOHTa-
Xy.

Bpata ce Tewko oTBapajy.

Mokywanwu cTe ga oTBOpUTE Bpa-
Ta oAMax HaKoH LUTO CTe UX
NpPeTXoAHO 3aTBOPUIN.

CayekajTe HEKONMKO CEKYHAMN W3-
MeRy 3aTBapatba 1 MOHOBHOT OT-
Bapatba Bparta.

Jlamna He pagw.

Ilamna je y pexxumy npunpasHo-
cTh.

3aTBOpUTE 1 OTBOPUTE BpaTa.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Ilamna je HencnpasHa.

Pewene

Ob6paTunTe ce oBnawwheHom cep-
BUCHOM LIEHTPY.

Hakynuno ce npesuLue uka v ne-
na.

BpaTa Hucy npaBunHo 3aTBope-
Ha.

Mornepnajte opervak ,3aTBapame
BpaTa‘“.

3anTuBka je AecopmucaHa unm
3anpreaHa.

Mornepajte opervak ,3aTBapame
Bpata“.

XpaHa Huje npaBuUnHo ynakosa-
Ha.

[MpaBunHoO ynakyjTe xpaHy.

Temnepartypa je norpeLuHo noa-
elueHa.

Mornepajte nornaeme ,KomaHa-
Ha Tabna“.

Ypehaj je oo kpaja HanykweH n
nofeLLeH Ha HajHWXy TemMnepaTy-
py.

MopecuTte BULLY TemnepaTypy.
Mornepajte nornaerbe ,KomaHa-
Ha Tabna“.

MopeleHa Temnepatypa y ype-
hajy je npeHucka, a Temnepartypa
npocTopwvje je npeBucoka.

MopecuTte BULLY TemnepaTypy.
Mornepajte nornaerse ,KomaHa-
Ha Tabna“.

Bopga ce usnuea Ha 3agtby nnoyy
dpwxmaepa.

Tokom npoLieca ayTomaTckor oa-
nefuBara TONM ce uke Ha 3aa-
H0j NoYN.

Tako Tpeba na 6yge.

MpeBuLLe kKOHAEH3OBaHe BoAe ce
Hanasu Ha 3agHem 3ugy hpuxu-
nepa.

Bpara cy cysuLe YecTo oTBapa-
Ha.

OTBapajTe BpaTa camo kaga je
HeOomnXxoAHo.

Bpara Hucy 6una 3aTBopeHa Ao
Kpaja.

[MpoBepuTe ga nu cy BpaTa 3a-
TBOpEHa [0 Kpaja.

CwmeLlTeHa xpaHa Huje 6una ymo-
TaHa.

YmorajTe xpaHy y oarosapajyhe
nakoBak€ Mnpe Hero LUTO je cTa-
BUTe y ypeha;.

HopmanHo je fa Tokom neta v je-
CEHV BYILLE KOHAEH3aLuje Moxe
na ce dhopmupa 36or nosehaHe
BNaXKHOCTW Ba3ayxa u XpaHe.
Ppuxuaep He NPOU3BOAW HUKAK-
By Bnary. HakoH oBor nepwvoaa,
BIaXHOCT y hpukuaepy ce cama
cMamyje.

Tokom neta u jeceHn nogecuTe
Tonnujy Temneparypy y dpwxu-
nepy (oko 6-7 °C).

Ha cTaknenum nonuuamva cy kanu
Boge.

Vva npesuwe Bnare y ppuxunae-
py-

O6GpuwnTe cTakneHe nonuue
KpNom Aa bucte yKnoHunu kanu
BOJE.
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Mpo6nem

Bopa ce 3agpxasa Ha nogy.

Moryhu y3pok

OpBof 3a 0AMP3HYTY BOAy Huje
noBe3aH ca Nocny>KaBHUKOM 3a
ncrnapaBatbe U3Hag Komnpecopa.

Pewene

MpuuBpcTUTE OABOA 38 OAMP3HY-
Ty BOZy 3a NOCNY>aBHWK 3a
ncnapaBarbe.

TemnepaTtypa He MOXe fa ce
nogecy.

Extra Freeze®yHkuuja je yk-
TbyyeHa.

Py4Ho nckrbyunte yHkumjy Ex-
tra Freeze unu cayekajte ga ce
yHKLMja ayTOMaTCKu AeaKTUBK-
pa. Mornenajte ogerbak ,yHk-
uujaExtra Freeze”.

TemnepaTypa y ypehajy je npe-
BULUE HUCKa/BUCOKA.

TemnepaTypa Huje NpaBuHoO
nogeLueHa.

Mopecute BULLIY/HMXY Temnepa-
Typy.

Bpata H1cy npaBuiHo 3aTBope-
Ha.

Mornepajte ,3atBapare BpaTta“
oferbak.

XpaHa je npeswwwe Bpyha.

OcTtaBuTe XpaHy Aa ce oxnaau
npe cMeLlTakba yHyTpa.

MpeBsuLLe xpaHe ce YyBa y UCTO
Bpeme.

Matmbse xpaHe 4yBajTe uctoBpeme-
Ho.

Bpata cy 4ecto oTBapaHa.

OTBOpWTE BpaTa camo aKo je He-
OMXOAHO.

®dyHkumja Extra Freeze je yk-
IbyyeHa.

[Mornenajte opgerbak ,PyHKumja
Extra Freeze".

Hema uupkynaumje xnagHor Bas-
Ayxay ypehajy.

Ob6e36eauTe UMpKynauujy xnaa-
Hor Basayxa y ypehajy. MNorne-
najte ,HanomeHe un caBetun” no-
rnaerbe.

WHauvkaTop nete Temnepatype
Tpenepu.

Mpobnem y KomyHuKaumju.

O6paTtuTe ce oBnawheHom cep-
BMCHOM LIeHTpY. PacxnagHu cu-
cteMm he 1 garbe xnaguTn xpasy,
anun Hehe 6utn moryhe nogecutun
TemMneparypy.

WHauvkaTop npBe unu apyre Tem-
nepatype Tpenepu.

Mpobnem ca ceH3opom Temnepa-
Type.

O6paTtuTe ce oBnawheHom cep-
BMCHOM LIeHTpY. PacxnagHu cu-
cteMm he 1 garbe xnaguTn xpasy,
anun Hehe 6utn moryhe nogecutun
Temneparypy.

@ Ykonuko ce npobrnem HacTasw,
obpaTtuTe ce oBnawheHoM cepBUCHOM

LEeHTpY.

8.2 3ameHa namne

Ypehaj je onpemrbeH yHyTpawom LED
namroMm 4mnju je Bek Tpajara gyradak.
Camo cepBucy je A03BOIbEHO Aa 3aMeHN

pacBeTHu ypehaj. ObpaTtute ce oBnawheHoM
CEPBUCHOM LIEHTPY.
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8.3 3aTrBapame BpaTa

1. OuucTtuTte 3anTmBKe Ha BpaTMma.
2. Ako je noTpebHo, nogecuTe Bpara.
[Mornepajte ynyTcTBa 3a MOHTaxXYy.

9. BYKA

3. Ao je notpebHo, 3aMeHUTe HencrnpasHe
3anTueke Ha BpaTtuma. O6paTute ce
oBnawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY.

10. TEXHUNYKU NOOALN

TexHnyke nHdopmalmje ce Hanase Ha
NnoYMUM ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
ca yHyTpallHe cTpaHe ypehaja u Ha
€HepreTcKoj HanenHuuUu.

QR koA Ha eHepreTckoj HanenHWLUwM Koja ce
ncnopyuyje ca ypehajem HaBoam Beb Besy ka
MHopmaLmjama Be3aHMM 3a yumHak ypehaja
y 6a3u nogataka EU EPREL. CauyBajTte
eHepreTcky HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe
3ajeqHo ca ynyTCTBOM 3a ynoTpeby 1 cBUM
oCTanum JOKyMEHTMMa Koju ce ncnopydyjy ca
oBuM ypehajem.
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MHudopmauuje HaBegeHe y EPREL-y moryhe
je npoHahu n nomohy Bese
https://eprel.ec.europa.eu v Ha3usa mogena u
Opoja NnpounsBoaa Koju Cy HaBefeHU Ha
NAoYNLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTikama
ypehaja.

Mornepajte Bedy www.theenergylabel.eu 3a
AeTtarbHe vHopmMauuvje 0 eHepreTckoj
HanenHuum.



11. "HOOPMALINJE 3A MHCTUTYTE 3A TECTUPAHE

Yrpagta u npunpema ypehaja 3a cBaky
BepudmkaLmnjy eko-gusajHa 6uhe
ycarnaweHa ca EN 62552. 3axTesu 3a
BEHTUNaUujy, AMMeHsunje nexuiita u
MUHMManHa pacTtojaka nosagu Tpeba ga

12. EKOJTOWKA NMUTAHA

Peuvknupajte matepujane ca cumobosniom C/:‘)
[MakoBawe oanoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTejHepe paauv peumknupara. lNomosute y
3aLUTUTU XXUBOTHE CpeaVHe 1 by ACKOr
30paBrba Kao 1y peunknmpaky oTnagHor
mMaTtepuvjana of eneKkTPOHCKUX U eNeKTPUYHNX

Oyay LWTO je HAaBeAEHO Y OBOM YMyTCTBY 3a
ynotpe0y y ogereky 3. Obpatute ce
npou3sohayy 3a cee gogatHe nHdopmauuje,
yKrbydyjyhu nnaHose ybauuBama.

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom E
HeMojTe 6auaTu 3ajegHo ca cmehem.
[MpownsBog BpaTute y nokanHu LueHTap 3a
peuuknnparse unmn ce obpatute OnLTUHCKO]
KaHuenapuju.
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Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanéno preberite
priloZena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejsSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izku$enj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Napravo lahko otroci med tretjim in osmim letom polnijo in
praznijo, Ce za to prejmejo ustrezna navodila.

To napravo lahko osebe s tezjo invalidnostjo uporabljajo, ¢e
za to prejmejo ustrezna navodila.

Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo pribliZevati napravi,
¢e niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo .
Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniskega
vzdrzevanja naprave, ¢e ni zagotovljen nadzor.
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- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

1.2 Splosna varnost

.- Ta naprava je namenjena izkljuéno shranjevanju zivil in
pijac.

- Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

- Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isC€a z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

- Da bi preprecili onesnazenje hrane, upostevajte naslednja
navodila:

- ne odpirajte vrat za dalj Casa;

- redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik s hrano, in
dostopne odvodne sisteme;

- surovo meso in ribe shranjujte v primernih posodah v
hladilniku, tako da ne bodo v stiku z drugimi zivili in
njihovi sokovi ne bodo kapljali na druga zivila.

- OPOZORILO: PrezracCevalne odprtine na ohisju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

- OPOZORILO: Za pospeSitev odtaljevanja ne uporabljajte
mehanskih naprav ali drugih sredstev, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

- OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega tokokroga.

- OPOZORILO: V predalih za shranjevanje zivil v napravi ne
uporabljajte elektricnih naprav, razen Ce jih priporoca
proizvajalec.

- Za CiSCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika in
brizganja vode.

- Odistite napravo z vlazno mehko krpo. Uporabljajte samo
nevtralna Cistilna sredstva. Za €iSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.
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- Ko je naprava dalj Casa prazna, jo izklopite, odtajajte,
oCistite, osusite in pustite vrata odprta, da preprecite

nastanek plesni v njej.

- V tej napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so embalaze z

aerosoli z vnetljivim plinom.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenjati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblas€enega servisnega centra ali druga strokovno

usposobljena oseba.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Montaza

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
posSkodovane naprave.

Zaradi varnosti naprave ne uporabljajte,
dokler je ne namestite v vgradno
konstrukcijo.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

Poskrbite, da bo zrak lahko neovirano
krozil okrog naprave.

Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi strani
odpiranja vrat poCakajte vsaj stiri ure,
preden napravo priklju€ite na napajanje.
Na ta nac¢in omogocite, da olje steCe nazaj
v kompresor.

Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
odpiranja vrat) iztaknite vti¢ iz vti€nice.
Naprave ne namesScajte v blizino
radiatorjev ali Stedilnikov, pecic ali
kuhalnih ploS¢, razen Ce je v navodilih za
namestitev navedeno drugace.

Naprave ne izpostavljajte dezju.

Naprave ne namesScajte na mesto, kjer je
izpostavljena neposredni son¢ni svetlobi.
Naprave ne postavljajte v prevlazne ali
premrzle prostore.
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» Ko napravo premikate, jo dvignite za

spredniji rob, da ne opraskate tal.

» Naprava vsebuje vre¢ko s suSilom. To ni

igraca. To ni hrana. Takoj jo zavrzite.

2.2 Elektriéna povezava

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost pozara in elektricnega udara.

/\ UPOZORNENIE!

Pri nameSc¢anju naprave pazite, da
napajalnega kabla v kaj ne ujamete ali ga
poskodujete.

/\ UPOZORNENIE!

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljskov.

Naprava mora biti ozemljena.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Pazite, da ne poSkodujete elektricnih
sestavnih delov (npr. vti¢a, priklju€nega
kabla, kompresorja). Za zamenjavo
elektriénih sestavnih delov se obrnite na
pooblas&eni servisni center ali elektricarja.
Prikljuéni kabel mora biti speljan pod
vtiCem.

Vi€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.




Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vvtic.

2.3 Uporaba

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost poskodbe, opeklin,
elektri¢nega udara ali pozara.

A Naprava vsebuje vnetljiv plin izobutan

(

R600a), zemeljski plin z visoko stopnjo

okoljske neoporecnosti. Pazite, da ne
poskodujete hladilnega krogotoka, ki vsebuje
izobutan.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
Vsakr§na samostojeca uporaba
vgradnega izdelka je strogo prepovedana.
Elektri¢nih naprav (npr. aparatov za
sladoled) ne postavljajte v napravo, razen
Ce tega ne dovoli proizvajalec.

Ce pride do poskodbe hladilnega
krogotoka, se prepriCajte, da v prostoru ni
plamenov in virov vziga. Prostor
prezradite.

Ne dovolite, da se vro¢i predmeti
dotaknejo plasti¢nih delov naprave.

V zamrzovalnik ne postavljajte
brezalkoholnih pija¢. To ustvarja pritisk na
posodo za pijaco.

V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in
tekocine.

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Predmeti so vroci.
Predmetov iz zamrzovalnika ne
odstranjujte in se jih ne dotikajte z mokrimi
ali vlaznimi rokami.

Odtajanih zZivil ne zamrzujte ponovno.
Upostevajte navodila za shranjevanje na
embalazi zamrznjene hrane.

Preden Zivila polozite v zamrzovalnik, jih
zavijte v poljuben material, namenjen za
stik z Zivili.

2.4 Notranja osvetlitev

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost elektricnega udara.

Ta izdelek vsebuje enega ali vec
svetlobnih virov razreda energijske
ucinkovitosti F.

O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.5 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poskodb ali poSkodb
naprave.

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
iztaknite vti¢€ iz vtiCnice.

Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevalna dela in
ponovno polnjenje enote lahko opravi le
pooblaséena oseba.

V napravi redno preverjajte odtok vode in
ga po potrebi ocistite. Ce je odtok
zamasen, se odtajana voda nabira na dnu
naprave.

2.6 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

Prosimo, upostevajte, da samo-popravila
ali nestrokovna popravila lahko imajo za
posledico zmanjSanje varnosti, kar lahko
razveljavi garancijo.

Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
Se 7 let po tem, ko model ne bo vec v
prodaji: termostati, tipala temperature,
plosce s tiskanim vezjem, viri svetlobe,
roCaji za vrata, teCaji za vrata, reSetke in
koSare. Prosimo, upostevajte, da so
nekateri od teh rezervnih delov na voljo
samo usposobljenim serviserjem in da vsi
rezervni deli niso primerni za vse modele.
Tesnila za vrata bodo na voljo $e 10 let po
tem, ko model ne bo ve¢ v prodaji.
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2.7 Odstranjevanje

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost posSkodbe ali zadusitve.

» Napravo izkljucite iz napajanja.

» Odrezite elektricni priklju¢ni kabel in ga
zavrzite.

» Odstranite vrata in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.

3. MONTAZA

« Hladilni krogotok in izolacijski material

naprave sta ozonu prijazna.

* |zolacijska pena vsebuje vnetljiv plin. Za

informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na ob&insko upravo.

* Ne poskoduijte dela hladilne enote, ki se

nahaja v blizini kondenzatorja.

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja Varnost.

/\ UPOZORNENIE!

Za namestitev naprave si oglejte
dokument z navodili za namestitev.

/\ UPOZORNENIE!

Napravo namestite v skladu z
dokumentom z navodili za namestitev, da
preprecite nestabilnost naprave.
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3.1 Mere

D1

Wi

D2

W2

I <
g
B m
Zunanje mere *
H1 mm 1884
W1 mm 546
D1 mm 549

" viSina, Sirina in globina naprave brez ro€aja

Potreben prostor v uporabi 2

H2 (A+B) mm 1936
W2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1894
B mm 36

2 vi8ina, Sirina in globina naprave, vklju¢no z
roCajem, in potreben prostor za neovirano
krozenje hladilnega zraka

Skupen potreben prostor v uporabi 3

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 viSina, Sirina in globina naprave, vklju¢no z
roCajem, in potreben prostor za neovirano
krozenje hladilnega zraka ter prostor, ki je
potreben za odpiranje vrat do najmanjSega
kota, ki Se dovoljuje odstranitev vse notranje
opreme

3.2 Mesto postavitve

Za zagotovitev najboljSe funkcionalnosti
naprave ne namescajte na mesto
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neposredne son¢ne svetlobe. Naprave ne
namescCajte v blizino radiatorjev ali
Stedilnikov, pecic ali kuhalnih ploS¢, razen ¢e
je v navodilih za namestitev navedeno

3.4 Zahteve glede prezracevanja

Za hrbtnim delom naprave mora biti
zagotovljen zadosten pretok zraka.

drugace. min
Zagotovite nemoteno kroZenje zraka na 38 m/'“ /> _Min. 200 cm2
hrbtni strani ohi§ja. 7 I
Napravo morate namestiti v suh, dobro t
prezracevan notranji prostor.
Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 43°C. 4
@ Pravilno delovanje naprave je lahko t
zagotovljeno samo znotraj navedenega t
temperaturnega obmogja.
t
@ Ce dvomite glede mesta namestitve ) I
naprave, se obrnite na prodajalca, sluzbo B m =T
za stranko ali najblizji pooblasceni TR e = o 200 cm2
servisni center. ///W/(////// -
@ Omogocena mora biti izkljucitev & POZOR!
naprave iz napajanja. Vti¢ mora biti po Za namestitev si oglejte navodila za
namestitvi zato enostavno dostopen. namestitev.

3.3 Elektricne povezave

» Pred prikljuitvijo se prepriCajte, da
napetost in frekvenca na plosc¢ici za
tehni¢ne navedbe ustrezata vaSemu
napajanju.

+ Naprava mora biti ozemljena. V ta namen
ima vti¢ napajalnega kabla kontakt. Ce
vticnica za elektricno napajanje ni
ozemljena, napravo prikljucite na lo¢eno
ozemljitev v skladu z veljavnimi predpisi in
se posvetujte z usposobljenim
elektricarjem.

* Proizvajalec ne prevzema odgovornosti v
primeru neupostevanja zgornjih varnostnih
navodil.

4. UPRAVLJALNA PLOSCA

m BEDR
—
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3.5 Menjava strani odpiranja vrat

Oglejte si lo¢en dokument z navodili glede
namestitve in spremembe smeri odpiranja
vrat.

/\ POZOR!

Pri vsaki zamenjavi strani odpiranja vrat
za$citite tla pred praskami s trpeznim
materialom.

Gumb za predal hladilnika /
Gumb za VKLOP/IZKLOP naprave

Indikatorji temperature v hladilniku

Gumb za predal zamrzovalnika
Tipka Extra Freeze

Indikator Extra Freeze



Indikator temperature zamrzovalnika

4.1 Vklop

1. Vti¢ vtaknite v omrezno vti¢nico.
2. Pritisnite in drzite tipko za VKLOP/
1IZKLOP.

Prikazovalnika temperature prikazujeta
nastavljeno privzeto temperaturo.

4.2 Nastavitev temperature

@ Ob vklopljeni funkciji Extra Freeze
temperature ni mogoc¢e nastaviti.

Nastavite temperaturo naprave tako, da
tapnete gumb predala hladilnika ali predala
zamrzovalnika.

Indikatorja temperature prikazujeta
nastavljeno temperaturo.

Priporoena nastavljena temperatura
hladilnika je +4°C. Indikator EKO zasveti, ko
je nastavljena priporo€ena temperatura.

Temperaturni razpon lahko niha med 2°C in
8°C.

@ Nastavljena temperatura se doseze v
24 urah.

Po izpadu elektricne energije naprava
ponovno vzpostavi nastavljene
temperature.

4.3 Extra Freezefunkcija

Funkcija Extra Freeze se uporablja za
predhodno zamrzovanje in hitro zamrzovanje
eno za drugim v zamrzovalniku. Ta funkcija
pospesi zamrzovanje svezih zivil in hkrati
zascCiti ze shranjena zivila pred nezelenim
segrevanjem.

@ Za zamrzovanije svezih zivil vklopite
funkcijo Extra Freeze vsaj 24 ur prej,
preden vstavite Zivila, in na ta nacin
opravite predhodno zamrzovanije.

5. DNEVNA UPORABA

Za vklop funkcije Extra Freeze pritisnite in
drzite tipko zamrzovalnika. Zasveti indikator
Extra Freeze.

@ Ta funkcija se samodejno izklopi po
najvec 52 urah.

Funkcijo lahko izklopite s pritiskom gumba za
predal zamrzovalnika. Indikator Extra Freeze
se izklopi.

4.4 Alarm za visoko temperaturo

Ko v zamrzovalniku naraste temperatura (na
primer zaradi predhodnega izpada elektricne
energije), prvi in tretji indikator temperature v
zamrzovalniku utripata in oglasi se zvocni
signal.

Za 1-urni izklop alarma pritisnite poljubno
tipko. Zvocni signal se izklopi. Prvi in tretji
indikator temperature v zamrzovalniku
zasvetita za 5 sekund, preden ponovno
prikazeta temperaturo zamrzovalnika.

Alarm se znova zazene eno uro po izklopu,
dokler se znova ne vzpostavijo normalni
pogoji.

Ce ne pritisnete nobene tipke, se zvoéni
signal izklopi po priblizno eni uri.

4.5 Alarm za odprta vrata

Ce vrata hladilnika pustite odprta priblizno 5
minut, utripajo indikatorji temperature v
hladilniku in oglasi se zvo¢ni signal.

Med alarmom lahko zvocni signal utiSate s
pritiskom katere koli tipke. Zvok se izklopi po
priblizno eni uri.

Zvocni signal utihne, ko zaprete vrata.
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5.1 Names¢anje vratnih polic

Vrata te naprave imajo vodila, ki omogocajo
postavitev polic/posodic glede na zelje
posameznika.

Ce Zelite prestaviti vratne police/posodice:

1. Postopoma dvigujte polico/posodico v
smeri pusc€ic, dokler je ne odstranite.

2. Polico/posodico namestite na Zeleno
mesto in nezno vstavite v vodilo.

5.2 Premicne police

Stene hladilnika so opremljene s Stevilnimi
vodili, da so lahko police postavljene tako, kot
zelite.

@ Ne premikajte steklene police nad
predalom za zelenjavo, da zagotovite
pravilno krozenje zraka.

5.3 Predal za zelenjavo

V spodnjem delu naprave je poseben predal,
ki je primeren za shranjevanje sadja in
zelenjave.

5.4 Odstranjevanje predalov
Za odstranitev predala iz predelka:
1. Predal vlecite ven, dokler se ne ustavi.
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2. Ko povlecete do konca vodil, malce
dvignite sprednji del predala in ga
odstranite iz naprave.

@ Ce zelite predal namestiti nazaj,
upostevajte zgornje korake v obratnem
zaporedju.

@ Pri nekaterih modelih je treba za
odstranitev predala najprej odstraniti
posodo za steklenice.

5.5 Odstranjevanje ExtraChill
Nad predalom za zelenjavo je predal.
Za odstranitev predala:

1. lzvlecite predal iz hladilnika.

—
[E—A—]
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2. Dvignite sprednji del predala.

)/

3. Dvignite in obrnite predal, da ga izvleCete

iz naprave.

Za odstranitev steklenega pokrova predala

ExtraZone:

1.

Isto¢asno odpnite stranski prijem z obeh
strani.

Nosilce steklene police povlecite proti
sebi.
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5.6 MULTIFLOW

Predal hladilnika je opremljen z MULTIFLOW
napravo, ki omogoca hitrejSe in ucinkovitejSe
hlajenje zivil in ohranja bolj enakomerno
temperaturo v vsakem delu hladilnika.

Ta naprava se po potrebi vklopi samodejno.

MULTIFLOW deluje samo pri zaprtih vratih.

@ Ne blokirajte prezracevalnih odprtin
za boljSe hlajenje.

@ Ne odstranjujte MULTIFLOW plosce.
Za CisCenje naprave ne uporabljajte
parnega Cistilnika in razprsilke za vodo.
Za navodila glede ¢iS¢enja, si oglejte
poglavje "Skrb in Ciscenje".

5.7 Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje
svezih Zivil ter dolgotrajno shranjevanje
zamrznjenih in globoko zamrznjenih Zivil.

Za zamrzovanije svezih zivil vklopite funkcijo
Extra Freeze vsaj 24 ur prej, preden v
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zamrzovalnik polozite Zivila, ki jih Zelite
zamrzniti.

Sveza Zivila shranjujte enakomerno
razporejena v prvem razdelku ali predalu od
vrha navzdol.

Najvedja koli€ina zivil, ki jih lahko zamrznete
brez dodajanja drugih svezih Zivil v 24 urah,
je navedena na ploscici za tehni¢ne navedbe,
nalepki v notranjosti naprave.

Ko je zamrzovanje kon¢ano, se naprava
samodejno vrne na prejSnjo nastavitev
temperature (oglejte si »Funkcija Extra
Freeze«).

Za dodatne informacije si oglejte poglavje
"Namigi za zamrzovanje".

5.8 Shranjevanje zamrznjenih jedi

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju
neuporabe naj naprava vsaj tri ure deluje s
funkcijo Extra Freeze, preden vanjo polozite
Zivila.

Predali v zamrzovalniku omogocajo hitro in
preprosto iskanje Zelenih paketov Zivil.

Ce nameravate shraniti vecje koli¢ine Zzivil,
odstranite vse predale in Zivila zlozite na
police.

Zivila naj bodo shranjena najmanj 15 mm
stran od vrat.

/\ POZOR!

V primeru nenamernega odtajanja, npr.
da je izpad elektricnega toka daljsi od
vrednosti, navedene na ploscici za
tehni¢ne navedbe pod »Cas naras€anja
temperature«, morate odtajana Zivila
porabiti hitro ali takoj skuhati, ohladiti in
ponovno zamrzniti. Glejte razdelek
»Alarm za visoko temperaturo«.

5.9 Odmrzovanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena Zivila
lahko pred uporabo odmrznete v hladilniku ali
plasti¢ni vrecki pod hladno vodo.

Ta postopek je odvisen od razpolozljivega
¢asa in vrste Zivila. Majhne kose lahko
zacnete kuhati Se zamrznjene.




6. NASVETI IN NAMIGI

6.1 Namigi za var€evanje z energijo

Zamrzovalnik: Notranja konfiguracija
naprave zagotavlja najbolj ekonomi¢no
porabo energije.

Hladilnik: Najbolj ekonomicna poraba
energije je zagotovljena v konfiguraciji s
predali v spodnjem delu naprave in
enakomerno razporejenimi policami.
Polozaj posodic na vratih ne vpliva na
porabo energije.

Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puscajte
odprtih dlje, kot je treba.

Zamrzovalnik: Nizja kot je nastavitev
temperature, viSja je poraba energije.
Hladilnik: Ne nastavljajte previsoke
temperature, da bi prihranili energijo,
razen ¢e to ni potrebno zaradi lastnosti
Zivil.

Ce je temperatura okolja visoka in je
termostat nastavljen na nizko temperaturo
ter je naprava povsem napolnjena, lahko
kompresor neprestano deluje, zaradi
Cesar se na izparilniku nabere ivje ali led.
V tem primeru nastavite termostat na vi§jo
temperaturo, da na ta na¢in omogocite
samodejno odtaljevanje in varCevanje z
energijo.

Poskrbite za dobro prezracevanje. Ne
pokrivajte prezracevalnih reSetk ali
odprtin.

PrepriCajte se, da zivila v napravi
omogocajo krozenje zraka skozi posebne
odprtine v zadnjem delu naprave.

6.2 Namigi za zamrzovanje

Vsaj 24 ur prej, preden zlozite Zivila v
zamrzovalnik, vklopite funkcijo Extra
Freeze.

Pred zamrzovanjem zavijte in zatesnite
sveza zivila v: aluminijasto folijo, plasticno
folijo ali vreCke, nepropustne posode s
pokrovom.

Za temeljitejSe zamrzovanije in
odtaljevanje razdelite Zivila na majhne
porcije.

Priporocljivo je, da vsa zamrznjena Zivila
opremite z nalepkami in datumom. Tako
boste lazje prepoznali Zivila in vedeli, kdaj
jih morate porabiti, preden se pokvarijo.

Zivila morajo biti za zamrzovanje sveza,
da ostanejo kakovostna. Se posebej sadje
in zelenjavo je treba zamrzniti takoj po
nabiranju, da ohranijo vsa hranila.

Ne zamrzujte steklenic ali plocevink s
tekoCinami, Se posebej gaziranimi - med
zamrzovanjem jih lahko raznese.

V zamrzovalnik ne postavljajte vrocih Zzivil.
Preden jih postavite v zamrzovalnik, jih
ohladite na sobno temperaturo.

Ce Zelite prepreciti poviSanje temperature
ze zamrznjenih Zivil, poleg njih ne
postavljajte svezih nezamrznjenih Zivil.
Zivila sobne temperature postavite v del
zamrzovalnika, kjer ni zamrznjenih Zivil.
Ne uzivajte ledenih kock, sorbetov ali
sladolednih luck takoj, ko jih vzamete iz
zamrzovalnika. Nevarnost ozeblin. B
Odtajanih zZivil ne zamrzujte ponovno. Ce
so se zivila odtajala, jih skuhajte, ohladite
in zamrznite.

6.3 Shranjevanje zamrznjenih jedi

Razdelek zamrzovalnika je oznacen z

ez

Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev zamrznjenih Zivil, je
nizja ali enaka -18 °C.

Zaradi vije nastavitve temperature v
napravi se lahko skraj$a rok uporabnosti.
Celoten zamrzovalnik je primeren za
shranjevanje zamrznjenih Zivil.

Okrog zivil pustite dovolj prostora, da
zagotovite prost pretok zraka.

Za ustrezno shranjevanje si oglejte
nalepko na embalazi zivil, kjer je naveden
rok uporabnosti.

Zivila morate zaviti na tak nacin, da v
notranjost ne pride voda, vlaga ali
kondenz.

6.4 Nasveti za nakupovanje

Po nakupovanju:

PrepriCajte se, da embalaza ni
poskodovana - Zivila se lahko pokvarijo.
Ce je embalaza napihnjena ali mokra,
morda ni bila shranjena pri optimalnih
pogojih in se je odtaljevanje ze zacelo.
Za skrajSanje postopka odtaljevanja
zamrznjena zivila vzemite iz
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zamrzovalnika ob koncu nakupa, do doma
pa jih prenesite v hladilni torbi.
Zamrznjena zivila polozite v zamrzovalnik
takoj, ko se vrnete z nakupa.

Tudi Ce so se Zivila odtajala samo delno,
jih ne zamrzujte ponovno. Cim prej jih
porabite.

Upostevaijte rok uporabe in informacije za
shranjevanje na embalazi.

6.5 Rok uporabnosti za
zamrzovalnik

Rok
uporab-
nosti
(mese-
ci)

Vrsta jedi

Ostanki z mesom 2-3

Vrsta jedi Rok
uporab-
nosti
(mese-
ci)

Kruh 3

Sadje (razen citrusi) 6-12

Zelenjava 8-10

Ostanki brez mesa 1-2

Mlecni izdelki:

Maslo 6-9

Mehki siri (npr. mocarela) 3-4

Trdi siri (npr. parmezan, ¢edar) 6

Morski sadezi:

Mastne ribe (npr. losos, skusa) 2-3

Puste ribe (npr. polenovka, bokopla- 4-6

vutarica)

Rakci 12

Odprte skoljke 3-4

Kuhane ribe 1-2

Meso:

Perutnina 9-12

Govedina 6-12

Svinjina 4-6

Jagnjetina 6-9

Klobasa 1-2

Sunka 1-2
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6.6 Namigi za hlajenje svezih zivil

* Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev svezih zivil, je nizja ali
enaka +4 °C.

Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko zZivilom skraj$a rok
uporabe.

- Zivila pokrijte ali zavijte, da ohranite
svezino in aromo.

« Da bi preprecili Sirjenje neprijetnih vonjav
po napravi, za tekocine in Zivila vedno
uporabljajte zaprte posode.

» Da se surova zivila ne bi navzela vonjav
kuhanih zivil, kuhana Zzivila pokrijte in jih
locite od surovih.

« Priporocljivo je odtajati zZivila v hladilniku.

* V napravo ne postavljajte vroCih zivil.
Preden jih postavite v napravo, se
prepriCajte, da so se ohladila na sobno
temperaturo.

« Da bi preprecili zivilske odpadke, morate
sveza zivila vedno postaviti za starejSa.

6.7 Namigi za hlajenje zivil
* Razdelek za sveza zivila je oznacen z

NS

* Meso (vseh vrst): zavijte v primerno
embalazo in postavite na stekleno polico
nad predalom za zelenjavo. Meso
shranjujte najvec 1-2 dni.

» Sadje in zelenjava: temeljito operite
(odstranite zemljo) in polozite v poseben
predal (predal za zelenjavo).

* Tropskega sadja, kot so banane, mango,
papaja itd., ni priporocljivo hraniti v
hladilniku.

« Zelenjave, ko so paradiznik, krompir,
Eebula in €esen, ne smete hraniti v
hladilniku.

* Maslo in sir: polozite v nepropustno
posodo ali zavijte v aluminijasto folijo ali
polietilensko vrecko, da izloCite ¢im ve¢
zraka.



» Steklenice: zaprite s pokrovcki in polozite
na vratno polico za steklenice ali (Ce je na
voljo) na drzalo za steklenice.

7. SKRB IN CISCENJE

/\ UPOZORNENIE!

Oglejte si poglavja Varnost.

7.1 Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo naprave morate notranjost
in vse notranje dodatke oprati z mlac¢no vodo
in blago milnico, da odstranite vonj po novem
izdelku. Naprava se mora nato temeljito
posusiti.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, grobih
praskov, klora ali oljnih ¢istil, ker
poskodujejo povrsino.

/\ POZOR!

Vsi dodatki in sestavni deli naprave niso
primerni za pranje v pomivalnem stroju.

* Vedno preverite rok uporabe izdelka, da
boste vedeli, kako dolgo ga lahko hranite.

7.4 Odtaljevanje zamrzovalnika

V zamrzovalniku se ne nabira led. To pomeni,
da se med delovanjem niti na notranjih
stenah niti na Zivilih ne nabira ivje.

7.5 Odstranjevanje plasti¢nih vodil
CustomFlex

1. Z vrat odstranite predale, posodice in
sponke.

/\ POZOR!

Upravljalno plosc¢o ocistite z vlazno krpo.
Ne uporabljajte nobenih pralnih sredstev.
Po ¢is€enju upravljalno plos¢o osusite z

mehko krpo.

7.2 Redno ciscenje
Napravo morate redno Cistiti:

1. Ocistite notranjost in dodatno opremo z
mlacno vodo ter nekaj nevtralnega
pomivalnega sredstva.

2. Redno preverjajte vratna tesnila in jih
ocistite, da na njih ne bo ostankov hrane
in umazanije.

3. Temeljito izperite in posusite.

7.3 Odtaljevanje hladilnika

Odtaljevanje hladilnika poteka samodejno.
Voda, ki pri tem nastane, odtece v zbiralnik
na kompresorju in izhlapi. Zbiralnika ni
mogoce odstraniti.

2. Odstranite zgornje vodilo, tako da ga
primete in dvignete s sredine.

N

t

~~

\

3. Navzgor potisnite druga vodila in jih
odstranite (tvorijo en del).
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omrezja.

V obratnem vrstnem redu ponovno namestite

VSO opremo vrat.

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ UPOZORNENIE!

Oglejte si poglavja Varnost.

8.1 Kaj storite v primeru ...

Problem

Naprava ne deluje.

Mozni vzrok

Naprava je izklopljena.

7.6 Obdobje neuporabe

Ce naprave dlje 8asa ne uporabljate, opravite
naslednje varnostne ukrepe:

1. Napravo izkljucite iz elektricnega

2. Odstranite vsa zivila.

3. Ocistite napravo in vso dodatno opremo.

4. Pustite vrata odprta, da prepredite
nastanek neprijetnih vonjav.

Resitev

Napravo vklopite.

Omrezni vti¢ ni pravilno povezan
z omrezno Vvticnico.

Omrezni vti¢ pravilno povezite z
omrezno vtiénico.

V omrezni vti€nici ni napetosti.

Z omrezno vti€nico povezite dru-
go elektri¢no napravo. Obrnite se
na kvalificiranega elektricarja.

Naprava je hrupna.

Naprava ni ustrezno podprta.

Preverite, ali je naprava stabilna.

Deluje zvocni ali vidni alarm.

Napravo ste vklopili pred kratkim.

Oglejte si ,Alarm za visoko tem-
peraturo” ali ,Alarm za odprta
vrata®“.

Temperatura v napravi je previso-
ka.

Oglejte si ,Alarm za visoko tem-
peraturo® ali ,Alarm za odprta
vrata“.

Vrata so odprta.

Zaprite vrata.

Kompresor neprekinjeno deluje.

Nastavljena je napacna tempera-
tura.

Oglejte si poglavje ,Upravljalna
plosca*“.

Isto€asno se v prostoru nahaja
preve¢ hrane.

Pocakajte nekaj ur in ponovno
preverite temperaturo.

Temperatura prostora je previso-
ka.

Oglejte si poglavje ,Montaza"“.
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Problem

Mozni vzrok

Hrana, ki ste jo dali v napravo, je
pretopla.

Resitev

Pocakajte, da se hrana ohladi na
sobno temperaturo, preden jo
shranite.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje
vrat".

Funkcija Extra Freeze je vkloplje-
na.

Oglejte si razdelek »Funkcija Ex-
tra Freeze«.

Kompresor se ne zazene takoj po
pritisku »Extra Freeze« ali spre-
membi temperature.

Kompresor se zaZene $ele ¢ez
nekaj Casa.

To je obi¢ajno, prisotna ni nobe-
na napaka.

Vrata so napacno poravnana ali
posegajo v prezracevalno reset-
ko.

Naprava ni poravnana.

Oglejte si navodila za namestitev.

Vrata se tezko odpirajo.

Vrata ste poskusili ponovno od-
preti takoj, ko ste jih zaprli.

Med zapiranjem in ponovnim od-
piranjem vrat poc¢akajte nekaj se-
kund.

Lu¢ ne deluje.

Lu¢ je v stanju pripravljenosti.

Zaprite in odprite vrata.

Lu¢ je okvarjena.

Obrnite se na pooblas¢eni servis-
ni center.

Prisotno je preve¢ zmrzali in ledu.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje
vrat®.

Tesnilo je poSkodovano ali uma-
zano.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje
vrat®.

Zivila niso pravilno zavita.

Hrano dobro zavijte.

Nastavljena je napacna tempera-
tura.

Oglejte si poglavje ,Upravljalna
plos¢a“.

Naprava je povsem napolnjena in
nastavljena na najnizjo tempera-
turo.

Nastavite visjo temperaturo.
Oglejte si poglavje ,Upravljalna
plos¢a“.

Nastavljena temperatura v napra-
vi je prenizka, temperatura okolja
pa previsoka.

Nastavite visjo temperaturo.
Oglejte si poglavje ,Upravljalna

plosca“.

Vzdolz hrbtne plos¢e zamrzoval-
nika tece voda.

Med samodejnim odtaljevanjem
se zmrzal na hrbtni plos¢i tali.

To je obicajno.

Na zadniji steni hladilnika je pre-
ve¢ kondenzirane vode.

Vrata so bila prepogosto odprta.

Vrata odprite samo, ko je treba.

Vrata niso bila povsem zaprta.

Poskrbite, da bodo vrata povsem
zaprta.
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Problem

Mozni vzrok

Shranjena Zivila niso bila zascite-
na.

Resitev

Zivila pred hrambo v napravi za-
vijte v primerno embalazo.

To je obi¢ajno, da se poleti in je-
seni zaradi pove€ane vlaznosti
zraka in hrane lahko nabere ve¢
kondenzacije. Hladilnik ne proiz-
vaja vlage. Po tem se vlaznost v
hladilniku zniza.

Poleti in jeseni nastavite vi§jo
temperaturo v hladilniku (pribl. 6-
7 °C).

Na steklenih policah so kapljice
vode.

V hladilniku je preve¢ vliage.

Steklene police obrisite s krpo, da
odstranite vodne kapljice.

Voda se izteka na tla.

I1ztok za staljeno vodo ni povezan
s pladnjem za izparevanje nad
kompresorjem.

I1ztok za staljeno vodo poveZite s
pladnjem za izparevanje.

Temperature ni mogoce nastaviti.

Funkcija Extra Freeze je vkloplje-
na.

Roéno izklopite funkcijo Extra
Freeze ali poCakajte, da se sa-
modejno izklopi. Oglejte si razde-
lek »Funkcija Extra Freeze«.

Temperatura v napravi je preniz-
ka/previsoka.

Nastavljena ni ustrezna tempera-
tura.

Nastavite vi$jo/nizjo temperaturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si poglavje »Zapiranje
vrat«.

Hrana je prevroca.

Pustite Zivilom, da se ohladijo,
preden jih shranite.

Isto¢asno se v prostoru nahaja
preve¢ hrane.

Hranite manj Zivil isto¢asno.

Vrata ste pogosto odprli.

Vrata odprite samo, ¢e je treba.

Funkcija Extra Freeze je vkloplje-
na.

Oglejte si razdelek »Funkcija su-
per-zamrzovanja Extra Freeze«.

V napravi ne krozi hladen zrak.

Zagotovite krozenje hladnega
zraka v napravi. Oglejte si po-
glavje »Nasveti in namigi«.

Utripa indikator pete temperature.

Tezava v komunikaciji.

Obrnite se na pooblas¢eni servis-
ni center. Hladilni sistem bo Se
naprej ohranjal zivila hladna, ven-
dar temperature ne bo mogoce
prilagajati.

Utripa indikator prve ali druge
temperature.

Tezave s tipalom temperature.

Obrnite se na pooblas¢eni servis-
ni center. Hladilni sistem bo Se
naprej ohranjal zivila hladna, ven-
dar temperature ne bo mogoce
prilagajati.
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@ Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na
pooblasceni servisni center.

8.2 Zamenjava zarnice

Naprava ima notranjo svetleco diodo z dolgo
zivljenjsko dobo.

Svetlobno napravo lahko zamenja samo
serviser. Obrnite se na pooblascéeni servisni
center.

9. HRUP

8.3 Zapiranje vrat

1. Ocistite tesnila vrat.

2. Po potrebi nastavite vrata. Oglejte si
navodila za namestitev.

3. Po potrebi zamenjajte poSkodovana
tesnila vrat. Obrnite se na pooblasceni
servisni center.

S~

10. TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki se nahajajo na ploscici za
tehni¢ne navedbe na notranji strani naprave
in na energijski nalepki.

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v
podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko

nalepko hranite za referenco skupaj
z navodili za uporabo in vsemi drugimi
dokumenti, ki so prilozeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete
tudi s pomocjo povezave
hitps.//eprel.ec.europa.eu ter imena modela
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in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za

tehni¢ne navedbe naprave.

Za podrobnej$e informacije o energijski

nalepki si oglejte povezavo
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJE ZA TESTNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako
preverjanje EcoDesign morata biti v skladu z
EN 62552. Zahteve glede prezracevanja,
mere izreza in najman;jsi razmiki zadnjih
strani morajo biti taks$ni, kot so navedeni v 3.

12. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol
a%

CO. Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagajte zas¢ititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s
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poglavju tega uporabniskega prirocnika. Za
dodatne informacije in nacrte natovarjanja se
obrnite na proizvajalca.

simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na ob&inski urad.
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